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ن عملية الأمـم المتحـدة      عن للأمين العام    والتقرير المرحلي التاسع والعشر       
 في كوت ديفوار

    
  مقدمة  -أولا   

لـس بموجبـه    المج الذي مدد    ،)٢٠١١ (٢٠٠٠  مجلس الأمن  قدم هذا التقرير عملا بقرار    يُ  - ١
 يمقـد ت يـه ف  وطلـب إليّ  ،٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ٣١  حتى ولاية عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار      

 في موعــد أقــصاه ، وذلــك وعــن تنفيــذ القــرار علــى أرض الواقــعنتــصف المــدة عــن الحالــةلمتقريــر 
منذ تقريـري   التي حدثت   رئيسية  التطورات  الويشمل التقرير   . ٢٠١١ديسمبر  /كانون الأول  ٣١

  .، بما في ذلك إجراء الانتخابات التشريعية)S/2011/387 (٢٠١١يونيه /حزيران ٢٤المؤرخ 
  

  الحالة الأمنية  - نياثا  
ــادرات     في   - ٢ ــه مب ــارا وحكومت ــالتقرير، اتخــذ الــرئيس الحــسن وات أثنــاء الفتــرة المــشمولة ب
  الأزمـة العنيفـة الـتي انـدلعت عقـب          في أعقـاب   كـوت ديفـوار   تعزيـز الحالـة الأمنيـة في         لأج من

ذ ااتخ ـتواصـل   و. ٢٠١٠نوفمبر  /في تشرين الثاني   التي جرت    ةانتخابات الرئاس من   الجولة الثانية 
اء نح ـ أ جميـع خطوات نحو إعادة تشكيل مؤسسات الأمن وسيادة القانون ونـشرها التـدريجي في       

  وجـرى أيـضا    .إنفاذ القانون  ب  المعنية جهزةالأ القانون والنظام إلى      المحافظة على   مهام نقلالبلد و 
 في كوت ديفـوار،     تعزيز التعاون والتنسيق بين المؤسسات الأمنية الوطنية وعملية الأمم المتحدة         

  .ولا سيما فيما يتعلق بالترتيبات الأمنية للانتخابات التشريعية
انـدلاع  منـذ  الـذي طـرأ   لمـوس  المتحـسن  ال الرغم من هذه التطـورات الإيجابيـة و       وعلى  - ٣

ومـا زالـت    . كـوت ديفـوار    مـن    جان والمنطقة الغربية  دفي أبي  الحالة الأمنية هشة  ، لا تزال    الأزمة
 وعـدد متزايـد مـن المحـاربين         ،اء البلـد  رج ـ كبيرة من الأسلحة موجـودة في جميـع أ          كميات هناك

 
  

 .٢٠١٢يناير / كانون الثاني٩أعيد إصدارها لأسباب فنية في   *  
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 الإدمــاج نــزع الـسلاح والتــسريح وإعـادة  عمليـة   التقـدم البطــيء في  علــىين ساخطالـسابقين ال ـ 
 قـدور عـدد مـن العناصـر الـتي ظلـت           بمزال  ي ـ  لاوبالإضـافة إلى ذلـك،      . وإصلاح القطاع الأمـني   

 الجماعـات    تحركـات  شكلت ـبينمـا    الأسـلحة،     حيـازة   للرئيس السابق لوران غباغبو    على ولائها 
. تهديدا أمنيا مباشرا لكـوت ديفـوار وجيرانهـا، ولا سـيما ليبريـا              المسلحة والأسلحة عبر الحدود   

سلحة، الم ـعناصـر  ال  بـين لـد وأدى ذلك إلى وقـوع عـدد مـن الحـوادث الأمنيـة في جميـع أنحـاء الب              
  .، خلال الفترة المشمولة بالتقريراشتباكات بين المدنيين المسلحينحدوث و
 وجــود المرتزقــة والميليــشيات  يــشكل اســتمراروفي المنطقــة الغربيــة مــن كــوت ديفــوار،  - ٤

 بالإضـافة إلى    ،)نون التقليـدي  والـصياد  (الـدوزوس   وأفـراد طائفـة    وجماعات الـدفاع عـن الـنفس      
كـبير علـى الـسكان       تـأثير    ويترتب عليه لأمن  انعدام  لا ا مصدر ، من الأسلحة  ةد كبير اعدر أ تواف

 / أيلــول١٦وفي . د مــن الحــوادث الأمنيــة في تلــك المنطقــة يــعدال وقــوع  ويتــسبب فيالمــدنيين،
في عتقــد أنهــم أعــضاء يُ عنــصرا مــسلحا، ١٥  نحــو، قامــت مجموعــة مكونــة مــن٢٠١١ ســبتمبر

 ليبريا، بشن هجوم على القريتين الحـدوديتين زريغـولا ونيغريـه في             يمة في  مق ريةاميليشيات إيفو 
  مـن  حـد واهم  ن ـبي شخصا على الأقـل      ٢١ مما أسفر عن مقتل      ،المنطقة الغربية من كوت ديفوار    

مـا مجموعـه    حـرق   أُو.  وإصـابة عـدة أشـخاص آخـرين        ،القوات الجمهورية لكوت ديفوار    أفراد
 إلى تــشريد  بــدوره أدى ممــاليــون،المحسكان الــة الــتي شــنها  مــترلا أثنــاء الهجمــات الانتقاميــ٩٢

وقـع  ، قُتل خمسة أشخاص أثناء اشتباك في فـافوا          ديسمبر/ كانون الأول  ١٨ وفي. بعض الأهالي 
دفــع ارتفــاع معــدل  و. والقــوات الجمهوريــة لكــوت ديفــواربــين مجموعــة مــن الــشباب المــسلح

ــزاز الــتي ت   ــة إلى  ا عقــوم بهــعمليــات الــسطو المــسلح والابت ــة الهوي  صــدورناصــر مــسلحة مجهول
الزعمــاء المحلــيين وممثلــي المجتمــع المــدني، بمــا في ذلــك نقابــات العمــال   احتجاجــات عديــدة مــن

ديـسمبر بوقـوع    /نـوفمبر وكـانون الأول    /أكتوبر وتشرين الثـاني   /فيد في تشرين الأول   وأُ. والنقل
قـع في منـاطق الغـرب أدت        ت قـرى     عـدة   في طوائـف شتباكات بين ال  لاا  عنيفة أخرى من   سلسلة

  . وتدمير عدد من المنازلعديد من الأشخاصوإصابة العلى الأقل  شخصا ١٢إلى مقتل 
قـبض بعـد     مـن الأسـلحة ولم يُ      ة كـبير  ، لا يزال يجـري تـداول كميـة        أيضاجان  يدفي أب و  - ٥

.  أثنـاء الأزمـة  سجن هربـوا مـن ال ـ    الـذين  سـجين  ١٢ ٠٠٠على غالبية السجناء البـالغ عـددهم        
 أسهم ذلك في تسجيل معدلات مرتفعة نسبيا من الجريمـة والحـوادث الأمنيـة تـشارك فيهـا                  وقد

بـين عناصـر القـوات الجمهوريـة     التي وقعـت  وتدل حوادث تبادل إطلاق النار   . عناصر مسلحة 
ــوم    وفي،أغــسطس/ آب١٩ فيجان دلكــوت ديفــوار في أبي ــ ــدرك ي ــان لقــوات ال  معــسكر أغب

صبح  في صفوف قوات الأمـن وعلـى أنهـا قـد ت ـ             الأوضاع وتر على ت  ،أكتوبر/تشرين الأول  ١٥
 سـتعداد أثنـاء الا و. )٣٣انظر الفقرة  (يها من أوجه قصور يعترخطر إذا لم تصحح ما      مصدرا لل 

صـيب خمـسة أشـخاص في       ديسمبر، أُ / كانون الأول  ١١ في   جريللانتخابات التشريعية التي ست   
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لجمهوريـة لكـوت ديفـوار مـع     لقـوات ا نوفمبر عنـدما اشـتبكت عناصـر مـن ا         / تشرين الثاني  ١٩
صـيب شـخص   أُوجان،  بيـد أعـضاء الجبهـة الـشعبية الإيفواريـة في بونـوا بـالقرب مـن أ                فريق من 

نوفمبر عندما قامت مجموعة من الأفراد المسلحين بتعطيـل اجتمـاع           / تشرين الثاني  ٢٠واحد في   
  .جاند عضو من أعضاء الجبهة الشعبية الإيفوارية في أبي١٠٠ قرابةيضم 

  
  التطورات السياسية  - ثالثا  

التقرير، ركـزت الجهـات الـسياسية صـاحبة المـصلحة بمختلـف             ب  المشمولة فترةال خلال  - ٦
 / أيلــول١١قــد في وفي أعقــاب اجتمــاع عُ. للانتخابــات التــشريعيةنفــسها أ يئــةأطيافهــا علــى ته

 تجمـع    مظلـة   تحـت  سبتمبر، أعلنت القوات الجديـدة مـشاركة ممثليهـا في الانتخابـات التـشريعية             
 الـذي ينتمـي    يضم حزب تجمـع الجمهـوريين  وهو تجمعالهوفيين من أجل الديمقراطية والسلام،    

 والحـزب الـديمقراطي لكـوت ديفـوار الـذي يتزعمـه الـرئيس الـسابق هنـري                   إليه الرئيس واتارا،  
ب وعلى الـرغم مـن الاتفـاق الأولي المـبرم بـين حـزب تجمـع الجمهـوريين والحـز                   . كونان بيدييه 

 تجمـع الهـوفيين مـن أجـل الديمقراطيــة      مظلـة تحــت الـديمقراطي لكـوت ديفـوار لتقـديم مرشـحين     
الــدوائر الانتخابيــة البــالغ عــددها    علــى حــدة في معظــمهمامرشــحين اوالــسلام، ســجل الحزبــ

 حـــزب تجمـــع  لافتـــةتحـــتالقـــوات الجديـــدة معظـــم مرشـــحيه قـــدم ائـــتلاف و. روائـــ د٢٠٥
  .لوزراء غيوم سوروذلك رئيس اوتضمن الجمهوريين، 

  في المنفــى،وجــودينحــزب الجبهــة الــشعبية الإيفواريــة مالعديــد مــن زعمــاء قــد ظــل و  - ٧
توجـه   فيمـا يتعلـق ب      الذين ظلوا في كـوت ديفـوار آراء متباينـة           الزعماء  برزت في أوساط   أنه إلا

 رئيس مؤقــتمــن منــصبه كــ مامــادو كوليبــالي  اســتقالةوأفــضى ذلــك إلى. المــستقبلفي الحــزب 
حــزب الحريــة   حــزب برئاســته، وهــوتأســيسو يوليــه/ تمــوز١٠للجبهــة الــشعبية الإيفواريــة في 

غبــاغبو، الــسابق المتحــدث الرسمــي باســم الــرئيس ســس أو. ديمقراطيــة مــن أجــل الجمهوريــةوال
. سـبتمبر / أيلـول ١٢جيرفيه كوليبالي، حزبا آخر هو الائتلاف من أجل الديمقراطية والتنمية في          

يوليـه، عينـت الجبهـة الـشعبية     / تمـوز ٢٣وفي .  في الانتخابات التـشريعية كلاهما ناوشارك الحزب 
 وطلبـت إلى الحكومـة أن تطلـق سـراح الـرئيس             ،سا جديـدا مؤقتـا    ي ـالإيفوارية مياكـا أوريتـو رئ     

ــاز كـــشرط    ــه مـــن الاحتجـ ــاغبو ورفاقـ ــة وأن لالـــسابق غبـ ــلمـــصالحة الوطنيـ  تهمشاركتقـــر مـ
ثلـو الحـزب هـذا الطلـب في مناسـبات عديـدة، بمـا في ذلـك                   مم كـرر و. الانتخابات التشريعية  في

 من مؤيدي الجبهـة     ٧٠٠  نحو أكتوبر حضره / تشرين الأول  ٣٠في أبيدجان في    عُقد  أثناء تجمع   
 مرشـحين للانتخابـات التـشريعية،     بتقـديم أحـزاب المعارضـة  مـن    أربعة   قامو .الشعبية الإيفوارية 

 هــابعــض ممثليإن هــا إزاء مقاطعــة الانتخابــات، فــوقف بمفواريــةي الجبهــة الــشعبية الإتمــسك رغــمو
  . الانتخابات التشريعية بصفتهم مرشحين مستقلينوا فيشارك
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  الانتخابات  - رابعا  

 كــبيرة لــضمان إجــراء الانتخابــات     جهــودابــذل الــرئيس واتــارا وأعــضاء حكومتــه      - ٨
اســي مــواتٍ   ديــسمبر، وتهيئــة منــاخ سي   / كــانون الأول ١١موعــدها المقــرر في    فيالتــشريعية  

ــرئيس   وقــد. لإجرائهــا بــصورة ســلمية  ــة ســتجري في عــام   أيــضا أعلــن ال أن الانتخابــات المحلي
 خطوات هامة تكفل شموليـة الانتخابـات         الرئيس وحكومته  اتخذ ،وبالإضافة إلى ذلك  . ٢٠١٢

 الحـزب الحـاكم      وهـي  سـيما الجبهـة الـشعبية الإيفواريـة،        تشجيع كل الأطراف، ولا   من خلال   
 ،حـزاب مـن المعارضـة   وهـو تجمـع لأ   الديمقراطيـة،  دفاع عـن ئتلاف المؤتمر الـوطني لل ـ   اوالسابق،  

  .للمشاركة في العملية الانتخابية
 عـضوا   ١٤ أغـسطس / آب ١٤ن الـرئيس واتـارا في        السياسي، عيّ  ناخالمتغير  وفي ضوء     - ٩
جــب  تمــشيا مــع الــصيغة المعتمــدة بمو اتلانتخابيــلفي اللجنــة المــستقلة )  عــضوا٣١مــن أصــل (

ــا  ــاق بريتوريـ ــول٢١وفي . اتفـ ــبتمبر، علّ/ أيلـ ــشعبية  سـ ــة الـ ــت الجبهـ ــشاركتها  قـ ــة مـ الإيفواريـ
وكـرر الاتحـاد   .  متوازنـة للجنـة  ه تركيبـة غـير   بأن ـ إزاء مـا تعتقـد     هـا  قلق ت عـن  عربوأاللجنة،   في
.  أنـه واصـل المـشاركة في اللجنـة         رغـم أجل الديمقراطية والمواطنة الإعـراب عـن هـذا القلـق             من

تـشجيعها علـى    و  المعـرب عنـها    الحكومة مع ممثلي ائتلاف المعارضة لمناقشة أوجه القلق       والتقت  
  .الانتخاباتالمشاركة في 

تـشرين   ٢٤في الممثل الخاص الجديد للأمـين العـام المعـني بكـوت ديفـوار        ومنذ وصول   - ١٠
جميـع الشخـصيات الـسياسية صـاحبة        مـع   ، عمـل بنـشاط مـع الحكومـة و         ٢٠١١أكتوبر  /الأول

 رئـيس بوركينـا      الـرئيس بليـز كومبـاوري،      ، عملية الـسلام الإيفواريـة     صلحة، بمن فيهم ميسر   الم
ار الـدائم   ضمان سير الانتخابات التشريعية علـى نحـو يـسهم في تـأمين الاسـتقر               من أجل  فاسو،

  ودعـم إيجـاد     للجميـع  جهوده المتضافرة لتعزيز عمليـة سياسـية شـاملة        في إطار   و. لكوت ديفوار 
اجتماعــات دوريــة مــع أحــزاب  الممثــل الخــاص  لهــذه الانتخابــات، عقــداتٍؤ سياســي مــمنــاخ

  كـان منـهم مرشـحون مـن المعارضـة، وحـثهم علـى المـشاركة في               ،سياسية ومرشحين مستقلين  
رعايـة   التوقيـع عليهـا تحـت        جـرى  الـتي     الحميـد  دونة قواعـد الـسلوك    التقيد بم  و هذه الانتخابات 

أثنـاء هـذه الاجتماعـات علـى        شـدد الممثـل الخـاص في        و. ٢٠٠٨أبريـل   /نيـسان  فيالأمين العام   
وسـائط الإعـلام      للظهـور في    لجميـع المرشـحين     وإتاحـة الـسبيل    ضرورة ضمان حريـة الـصحافة     

  .الحكومية
 ا مرسـوم  سـبتمبر / أيلول ١٦ع الرئيس في    وفيما يتعلق بالإطار القانوني للانتخابات، وقّ       - ١١

سـبتمبر، زاد   / أيلـول  ٢٨ وفي   .٢٥٥ إلى   ٢٢٥ يقضي بزيادة عدد مقاعـد الجمعيـة الوطنيـة مـن          
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 حـدود الـدوائر    عـيّن  و ،ائـر و د ٢٠٥إلى  دائـرة    ١٧٤مجلس الوزراء عدد الدوائر الانتخابية مـن        
ــة وتوزيع ــ ــة المــستقلة  .  المقاعــداتالانتخابي ــللاوأعلنــت اللجن ــشرين الأول١٩ في اتنتخاب  / ت
ــوبر أنهــا ستــس  ــاخبينخدم قائمــة التأكت ــتي اســتُعملت ن ــام    في  ال ــات الرئاســية لع قائمــة الانتخاب

  .ا ناخب٥ ٧٢٥ ٧٢١ وتتضمن ، الخاصمثلالمق عليها  التي صدّ وهي القائمة،٢٠١٠
ــرة مـــن جـــرى خـــلال و  - ١٢ ــوبر تـــسجيل المرشـــحين  / تـــشرين الأول٣١ إلى ١٧الفتـ أكتـ

م ، وهي الحـزب الحـاك      الإيفوارية ت الجبهة الشعبية  تمسكو. في الانتخابات التشريعية  المشاركين  
 وإطـلاق سـراح المعـتقلين المـرتبطين         اتلانتخاب ـلتشكيل اللجنة المستقلة    تعديل  طلباتها  بالسابق،  

. ط لمـشاركتها في الانتخابـات  ولأحـزاب الـسياسية كـشر    ا أمـوال    الإفـراج عـن   بالنظام الـسابق و   
 أكتوبر لمعالجـة شـواغل الجبهـة الـشعبية        / تشرين الأول  ٢٤ذلت في    المساعي التي بُ    واحد من  وفي

نـــشئ منـــصب إضـــافي لنائـــب رئـــيس خـــامس في اللجنـــة مُـــنح للجبهـــة الـــشعبية  ، أُالإيفواريـــة
وعـلاوة علـى    . ديـسمبر / عـن الأمـوال في بدايـة شـهر كـانون الأول            جـرى الإفـراج    و ،الإيفوارية

 / تـشرين الثـاني    ٣ تـسجيل المرشـحين في        بـاب   فـتح  اتلانتخاب ـلذلك، أعـادت اللجنـة المـستقلة        
 نوفمبر لتشجيع أحـزاب المعارضـة علـى المـشاركة،         / الثاني تشرين ٤ي في    ليوم واحد ينته   نوفمبر

وبعـد مـصادقة    . سياسيةال ـحـزاب   الأ بنـاء علـى طلـب مـن الحكومـة وبالتـشاور مـع                وكان ذلك 
لمرشــــحين لقائمــــة النهائيــــة ال اتلانتخابــــلالمجلــــس الدســــتوري، نــــشرت اللجنــــة المــــستقلة  

 ثلاثـة   بينـها  حزبـا سياسـيا،      ٣٤ا يمثلـون    مرشـح  ١ ١٦٠، وضمت   نوفمبر/تشرين الثاني  ٣٠ في
 المـؤتمر ، وهـو   لمعارضـة ل  الرئيـسي  تحـالف ال و حزب الحرية والديمقراطية من أجل الجمهورية     من  

 صـدور  وعلـى الـرغم مـن   .  مرشـحا مـستقلا  ٤٥٠، بالإضافة إلى   الوطني للدفاع عن الديمقراطية   
ــوطني ؤتمر أن الأحــزاب المــشاركة في تحــالف الم ــ تــصريح مــؤداه  ــدفاع عــن  ال ــة قــد   لل الديمقراطي

 أن هـذه الأحـزاب    إلا الـرئيس الـسابق غبـاغبو إلى لاهـاي،      ا علـى تـسليم    تسحب مرشـحيها رد   
  .برديسم/ كانون الأول٥ في أكدت مشاركتها في الانتخابات التشريعية

ــستقلة         - ١٣ ــة الم ــد مــن مكاتــب اللجن ــة بالعدي ــتي لحقــت خــلال الأزم وفي ضــوء الأضــرار ال
ــات في  ــة في آب   للانتخاب ــد، أجــرت اللجن ــع أنحــاء البل ــا   /جمي ــها ولوازمه أغــسطس جــردا لمكاتب

ــة الانتخابـــات الـــتي بلغـــت      ــه في وضـــع ميزانيـ ــتندت إليـ ــة شـــكل الأســـاس الـــذي اسـ الانتخابيـ
ووفرت التبرعـات الـتي قـدمها       . مليون دولار مولتها الحكومة    ١٣دولار تقريبا، منها     مليون ٢٦

وبي، والجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا والـصين وفرنـسا              الاتحاد الأفريقي والاتحـاد الأور    
ويمكـن القـول علـى      . واليابان والولايات المتحدة الأمريكية الأموال اللازمـة لـسد فجـوة التمويـل            

وجه العموم أن النجاح حالف اللجنة المستقلة للانتخابـات فيمـا بذلتـه في الأسـابيع الـتي سـبقت                    
المتحدة  الفنية واللوجستية في مواعيد ضيقة، بدعم من عملية الأمم        الانتخابات لتذليل التحديات    

ــوت ــم    في ك ــق الأم ــن فري ــوار وم ــدم        ديف ــذي ق ــه ال ــدعم ذات ــستوى ال ــغ م المتحــدة القطــري بل
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، ٢٠١٠ نـوفمبر /الثـاني   تشرين ٢٨ إلى   ٢٤ففي الفترة من    . ٢٠١٠للانتخابات الرئاسية في عام     
 طـن مـن المـواد الانتخابيـة غـير الحـساسة بمـا فيهـا                 ٢٠٠سلمت العملية إلى جميع مقاطعات البلد       

ــة      ــوازم الانتخابي ــراع ومجموعــات الل ــراع وأكــشاك الاقت ــامج   . صــناديق الاقت ــن برن ــساعدة م وبم
المتحــدة لخــدمات المــشاريع، قامــت اللجنــة المــستقلة       المتحــدة الإنمــائي ومكتــب الأمــم    الأمــم

عية والبلـدات؛ ومـن ثم، وزعـت علـى مراكـز            للانتخابات بنقل المواد إلى مستوى المقاطعات الفر      
وطُبعت بطاقـات الاقتـراع في أبيـدجان؛ وبـدأ توزيعهـا            .  مركزا ١٩ ٩٦٨الاقتراع البالغ عددها    

وبـدعم مـن برنـامج      . وانتـهى في اليـوم الـذي أُجـري فيـه الانتخـاب             ديـسمبر /الأول كانون ٧في  
ــة   المتحــدة الإنمــائي والاتحــاد الأوروبي ومركــز كــارتر و   الأمــم ــنظم الانتخابي ــة لل المؤســسة الدولي

ديــسمبر تــدريب نحــو /الأول  كــانون٩ إلى ٣والمعهــد الــديمقراطي الــوطني، جــرى في الفتــرة مــن 
  . من العاملين في مراكز الاقتراع٦٠ ٠٠٠  من مفوضي اللجنة و١٣ ٠٠٠
 إلى  ٣وجرت الحملـة الانتخابيـة في أجـواء هادئـة عمومـا واسـتمرت طيلـة الفتـرة مـن                       - ١٤
. ديــسمبر، وإن أُبلــغ عــن وقــوع حــالات ترهيــب وتــوتر في جميــع أنحــاء البلــد/الأول كــانون ٩

وكان أبرز هذه الأحـداث مقتـل ثلاثـة أشـخاص في لاهـو الكـبرى، وإصـابة ثلاثـة آخـرون في                        
انطـلاق قنبلـة صـاروخية عـن طريـق الخطـأ مـن سـلاح حـارس                   نتيجة   ديسمبر/الأول كانون ٧

 عنـصرا مـن     ٢٥وفي وقـت لاحـق للحـادث جـرى وضـع            . تخابيكان مكلفا بحماية اجتماع ان    
وأُعـرب أيـضا عـن الـشواغل بـسبب وجـود       . القوات الجمهورية لكوت ديفوار قيـد الاحتجـاز   

وفي ردهـا علـى ذلـك،       . عناصر مسلحة تتولى حمايـة المرشـحين مـن بينـهم أعـضاء في الحكومـة               
اصـر مـسلحة أخـرى، بمـن فـيهم          أدانت الحكومة علنا اشتراك أفراد من القوات الجمهوريـة وعن         

  .أفراد من الميليشيات، في الحملة الانتخابية، وأعلنت أنها ستتخذ ضدهم إجراءات تأديبية
وتعاونـــت القـــوات الجمهوريـــة لكـــوت ديفـــوار وقـــوات الـــشرطة والـــدرك وعمليـــة     - ١٥
ت المتحدة في كـوت ديفـوار وقـوة ليكـورن الفرنـسية في وضـع ترتيبـات أمنيـة للانتخابـا                     الأمم

 من أفراد قوات الجمهورية وقـوات الـشرطة والـدرك في         ٢٥ ٠٠٠وجرى نشر نحو    . التشريعية
وتم إنشاء أحد عشر مركـز قيـادة لكفالـة أعمـال     . أنحاء عدة من البلد لتوفير الأمن للانتخابات    

وفي حين تولت قوات الـشرطة والـدرك مـسؤولية تـأمين عمليـات الاقتـراع، تـدعمها                  . التنسيق
ات الجمهوريـة، ركـزت العمليـة علـى تقـديم الـدعم في المنـاطق الأكثـر اضـطرابا،                    في ذلك القـو   

. ديفـوار، بينمـا كثفـت قـوة ليكـورن تـسيير دورياتهـا في أبيـدجان                 ذلك في غـربي كـوت      في بما
المتحدة أيضا وجودها المدني في العديد مـن المنـاطق في أنحـاء البلـد لتقـديم           وعززت عملية الأمم  
ونفــذت هــذه الترتيبــات الأمنيــة بــشكل  .  الاســتجابة للتحــديات المحتملــةمــساعدة اســتباقية في
وعــلاوة علــى ذلــك ســاهمت العمليــة في تــوفير ترتيبــات الحمايــة لــبعض   . عملــي يــوم الاقتــراع
  .مرشحي المعارضة
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وبالإضافة إلى ذلك، وفي إطار ترتيبات التعـاون فيمـا بـين البعثـات، أذن مجلـس الأمـن                     - ١٦
نـوفمبر، بنقـل سـرية مـشاة واحـدة وثلاثـة فـصائل مـن وحـدات الـشرطة                    /الثاني تشرين ٢٧في  

المــشكلة بعناصــر داعمــة؛ ومــروحيتين عــسكريتين متعــددتي الاســتخدامات، وثــلاث طــائرات    
المتحــدة في  المتحــدة في ليبريــا إلى عمليــة الأمــم عموديــة مــسلحة بــصفة مؤقتــة مــن بعثــة الأمــم 

ــة خــلال ف    كــوت ــز العملي ــوار مــن أجــل تعزي ــشريعية ديف ــات الت ــرة الانتخاب كــانون  ٥وفي . ت
ديسمبر استكمل النـشر المؤقـت لـسرية المـشاة في غويغلـو في الغـرب، والفـصائل الثلاثـة                    /الأول

من وحدات الشرطة المشكلة في أبيدجان، وأتمت وحـدة الطـيران انتـشارها في ياموسـوكرو في         
  .ديسمبر/الأول كانون ١٠
. أجريـت الانتخابـات بطريقـة هادئـة وسـلمية عمومـا           ديسمبر،  /الأول  كانون ١١وفي    - ١٧

وبلـــغ متوســـط نـــسبة المـــشاركة إلى مجمـــوع النـــاخبين المـــسجلين في جميـــع أنحـــاء البلـــد نحـــو    
وتـولى مراقبـة الانتخابـات ممثلـو        . المائة، وإن اقترن ذلك بوجـود تفاوتـات بـين الأقـاليم            في ٣٧

ي الأحـــزاب الـــسياسية، إضـــافة إلى  مـــن المـــراقبين الـــوطنيين وممثلـــ٣ ٠٠٠المرشـــحين وقرابـــة 
وأوفد الاتحاد الأفريقي وجماعة غرب أفريقيا والاتحاد الاقتـصادي والنقـدي    . مراقبا دوليا  ١٥٠

ــدوليين        ــراقبين ال ــات للم ــارتر بعث ــة ومركــز ك ــة للفرانكوفوني ــة الدولي ــا والمنظم ــرب أفريقي . لغ
مــم المتحــدة حاضــرين  ديفــوار والفريــق القطــري للأ  المتحــدة في كــوت وكانــت عمليــة الأمــم 

  . من أفرقة الرصد الموزعة في جميع أنحاء البلد٣٠٠وممثلين بنحو 
ــز           - ١٨ وباســتثناء بعــض حــالات التــأخير الطفيفــة الــتي عولجــت بــسرعة، افتتحــت مراك

كـذلك انتـهت الانتخابـات في الوقـت المقـرر في            . الاقتراع في جميع أنحاء البلد في الوقت المقرر       
وبدأت بعد ذلك مباشرة عمليـة فـرز الأصـوات          . تخابية باستثناء دائرة واحدة   جميع الدوائر الان  

  .بحضور ممثلي المرشحين، إضافة إلى المراقبين الوطنيين والدوليين
ولم يبلــغ عــن حــوادث أمنيــة كــبرى ولكــن وردت تقــارير مؤداهــا أن مجهــولين أزالــوا    - ١٩

لــها إلى مراكــز الاقتــراع، كمــا وردت عنــوة مــواد انتخابيــة مــن مركــز الاقتــراع أو في أثنــاء نق 
تقــارير عــن أعمــال تخويــف معزولــة لعرقلــة عمليــة التــصويت وقعــت بــشكل أساســي في غــربي 

وعمومـا، التزمـت    . ديفوار، وورد كذلك أن مرشحين تلقوا دعما مـن عناصـر مـسلحة             كوت
نبت لفت الأنظـار    أجهزة الأمن الإيفوارية بالابتعاد عن مراكز الاقتراع إلى المسافة المطلوبة وتج          

وقــد أعطــى . المتحــدة إليهــا وقامــت بتــوفير التغطيــة الأمنيــة الفعالــة بالتعــاون مــع عمليــة الأمــم  
  .المراقبون الدوليون درجة تقييم إيجابية لعملية التصويت ولأداء أفراد الأمن الوطني

ــأول حــال توافر         - ٢٠ ــة أو ب ــائج المؤقت ــشر النت ــات ن ــستقلة للانتخاب ــة الم ــدأت اللجن ــا، وب ه
ديسمبر عن كامل مجموعة النتـائج المؤقتـة وجـاء فيهـا أن حـزب         /الأول كانون ١٦وأعلنت في   
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 مقعـدا، وحـصل حـزب الـرئيس     ١٢٧الرئيس واتارا، حـزب تجمـع الجمهـوريين، حـصل علـى           
ــديمقراطي لكــوت     ــه، الحــزب ال ــبق بيديي ــى   الأس ــوار عل ــدا٧٧ديف وحــصل المرشــحون  .  مقع

  .عدا، بينما ذهبت بقية المقاعد إلى أحزاب الائتلاف الصغيرة مق٣٥المستقلون على ما مجموعه 
، يــتعين أن يــصدق الممثــل الخــاص )٢٠٠٧( ١٧٦٥ مــن القــرار ٦وتمــشيا مــع الفقــرة   - ٢١

على أن جميع مراحل العملية الانتخابية توافرت لها كافة الضمانات اللازمـة لإجـراء انتخابـات                
وسـوف تـستند عمليـة التـصديق        . للمعايير الدولية تشريعية مفتوحة وحرة ونزيهة وشفافة وفقا       

ــات        ــشاور مــع أصــحاب المــصلحة وطبقــت في الانتخاب ــتي وُضــعت بالت ــايير الخمــسة ال إلى المع
ــة؛   )أ: (الرئاســية، وهــي  ــة الأمني ــع؛   )ب(البيئ ــة للجمي الوصــول العــادل إلى   )ج(شمــول العملي

. يــة المفــضية إلى النتــائج المتحققــة العمل )هـــ(قــوائم النــاخبين؛  )د(وســائط الإعــلام الحكوميــة؛ 
ــالغ      ــدوائر الانتخابيــة الب وسيــستند التــصديق علــى الانتخابــات التــشريعية في كــل دائــرة مــن ال

المتحـدة للرصـد؛ والتـشاور       تقـارير تقيـيم تعـدها أفرقـة الأمـم         :  دوائر إلى مـا يلـي      ٢٠٥عددها  
ئج الـتي سـتقدم المفوضـية المـستقلة     الوثيق مـع المراقبيـــن الوطنيـــين والدوليـــين، وصـحائف النتـا          

المتحــــدة في كــوت ديفــوار؛ واســتعراض الطعــون  للانتخابــات نــسخًا منــها إلى عمليــــة الأمــــم
وبعـد قيـام المجلـس الدسـتوري بـالإعلان عـن النتـائج النهائيـة، سيـصدق                  . المقدمة من المرشحين  

ليـة شـفافة قبـل بهـا الجميـع، أو      الممثل الخاص على ما إذا كان تحديد النتائج قد جاء محصلة لعم        
 الخـاص في تـصريحين      الممثـل وقـد أعلـن     . كانت محلا للطعن سلميا من خـلال القنـوات المناسـبة          

ديــسمبر، يــدخلان ضــمن عمليــة التــصديق علــى  / الأول كــانون ١١  و٩أدلى بهمــا في يــومي 
  .التصويتالنتائج، أنه يرحب بالمسلك السلمي الذي اتبع في الحملة الانتخابية وعملية 

  
  المصالحة الوطنية والعدالة الانتقالية  -خامسا  

ديفـوار شملـت تعـيين     اتخذ الرئيس واتارا مبـادرات لاسـتعادة الحيـاة الطبيعيـة في كـوت         - ٢٢
يوليـه، إضـافة إلى قيامـه بقطـع خطـوات أولى            /تمـوز  ٢٥رئيس جديـد للمجلـس الدسـتوري في         
تــسليم غبــاغبو الــرئيس الأســبق مــن كــوت وقــد شــكل ب. علــى طريــق تعزيــز المــصالحة الوطنيــة

ــى الخطــاب         ــد وطغــى عل ــا في البل ــة في لاهــاي تطــورا هام ــة الدولي ــة الجنائي ــوار إلى المحكم ديف
وفي حـين وجهـت الحكومـة الحاليـة لـوائح      . السياسي وأثار ردود فعـل متباينـة بـين الإيفـواريين      

طـأت في التـصدي للانتـهاكات الـتي         اتهام إلى عدد من الأفراد المرتبطين بالنظام السابق، فقد تبا         
ارتكبتها القوات التابعة لها، وهو مـا خلـف لـدى قطاعـات مـن الـسكان الانطبـاع بأنهـا عدالـة            

  .المنتصرين
وواصل الرئيس واتارا التأكيد علـى أهميـة المـصالحة الوطنيـة في اسـتعادة الـسلام الـدائم           - ٢٣

ذلـك خـلال الزيـارات       في وحكومتـه، بمـا   وإعمـالا لهـذه الـروح، قـام هـو           . والاستقرار في البلد  
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أكتــوبر بــدعوة /ســبتمبر، وتــشرين الأول/يوليــه، وأيلــول/الرسميــة الــتي قــام بهــا إلى غانــا في تمــوز
اللاجــئين، أعــضاء الجبهــة الــشعبية الإيفواريــة وقــوات الــدفاع والأمــن الــسابقة إلى العــودة إلى    

  .ديفوار كوت
ــص     - ٢٤ ــة والم ــة الحــوار والحقيق ــم    ولم تخــض لجن ــها، رغ ــد في صــلب موضــوع عمل الحة بع

سـبتمبر بتـسمية    / أيلـول  ٥سبتمبر عن إنشائها، عقب القيام في       /أيلول ٢٨الإعــلان رسميــا فــي    
.  من أعضائها فضلا عن تعيين تشارلز كونان باني رئيسا لها في وقت سابق مـن هـذا العـام               ١١

أوفـد المفـوض الـسامي لحقـوق     وبناء علـى طلـب مـن رئـيس لجنـة الحـوار والحقيقـة والمـصالحة،              
ــن      ــرة م ــوار في الفت ــا إلى كــوت ديف ــسان فريق ــيم احتياجــات   / آب٦ إلى ١الإن أغــسطس لتقي

ــة ــم . اللجن ــة الأم ــدم عملي ــها، في حــين      وتق ــامج عمل ــدعم في وضــع برن ــة ال المتحــدة إلى اللجن
ة المتحـد  المتحـدة لبنـاء الـسلام مبلـغ مليـون دولار واحـد لجهـود الأمـم                 خصص صندوق الأمـم   

  .المشتركة التي تبذل دعما للجنة
واتخذت الحكومة سلسلة من التـدابير القـضائية للتـصدي لانتـهاكات حقـوق الإنـسان                  - ٢٥

وتم حـتى الآن توجيـه اتهامـات إلى    . سـيما خـلال الأزمـة الأخـيرة     التي ارتكبت في الماضـي، ولا  
ــت ا         ٤٧ بتـــداء مـــن   مـــن ممثلـــي نظـــام الـــرئيس الأســـبق غبـــاغبو عـــن الجـــرائم الـــتي ارتكبـ
 أيــضا مــذكرات توقيــف دوليــة بحــق مــن غــادروا وصــدرت .٢٠١٠ نــوفمبر/الثــاني تــشرين ٢٨

ووجهـت إلى الـرئيس الأسـبق غبـاغبو        . البلد، بمن فيهم شارل بليه غوديه زعيم الوطنيين الشباب        
وبالإضـافة إلى ذلـك، وجهـت لـوائح         . وزوجته سـيمون غبـاغبو تهمـة ارتكـاب جـرائم اقتـصادية            

شخصا من العناصر السابقة لقوات الـدفاع والأمـن وقـات الـشرطة والـدرك، بمـن                  ٦٨اتهام ضد   
ــة        ــات الأمني ــادة العملي ــز قي ــسابق ومرك ــة ال ــادة الحــرس الجمهوري ــيهم ق ــومي . ف  ١٠  و٩وفي ي

  . من المنتسبين إلى النظام السابق٢٠نوفمبر، أفرج مؤقتا عن ما مجموعه / الثاني تشرين
بر، أعلنــت المحكمــة الجنائيــة الدوليــة أن الــدائرة التمهيديــة   أكتــو/الأول  تــشرين٣وفي   - ٢٦

الثالثة وافقت على طلب المدعي العام بدء التحقيـق في الجـرائم الـتي تقـع في اختـصاص المحكمـة         
/ الثــاني تــشرين ٢٣وفي . ٢٠١٠ نــوفمبر/الثــاني  تــشرين٢٨ديفــوار منــذ  والمرتكبــة في كــوت

ال موثقـة بالأختـام بحـق لـوران غبـاغبو الـرئيس       ، أصدرت المحكمة مـذكرة اعتق ـ     ٢٠١١ نوفمبر
الأسبق، لمسؤوليته الجنائية الفرديـة، باعتبـاره شـريكا فـاعلا غـير مباشـر في أربـع تهـم بارتكـاب                 
جــرائم ضــد الإنــسانية هــي جــرائم القتــل، والاغتــصاب وغــيره مــن أشــكال العنــف الجنــسي،     

/ الأول  كــانون١٦ الفتــرة بــين والاضــطهاد، والأفعــال اللاإنــسانية الأخــرى الــتي ارتكبــت في  
 على أيدي قوات الـدفاع والأمـن المعـززة بعناصـر            ٢٠١١ أبريل/نيسان ١٢  و ٢٠١٠ ديسمبر

وفي . ، في أبيـدجان ومنــاطق أخـرى في البلــد  لمناصـرة للــرئيس غبـاغبو  امـن المليـشيات والمرتزقــة   
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 مـن كوروغـو إلى   نوفمبر، نقل الرئيس الأسبق غبـاغبو / تشرين الثاني٢٩ساعة متأخرة من يوم  
  .لاهاي المحكمة الجنائية الدولية في

ديفوار على إلقاء القبض عليه ونقله إلى المحكمة متباينـة           وكانت ردود الفعل في كوت      - ٢٧
حيــث رحبــت بعــض القطاعــات مــن الــسكان بهــذا التطــور ورأت فيــه خطــوة هامــة نحــو إنهــاء  

ــه قطاعــات أخــرى لأســب       ــددت ب ــاب، في حــين ن ــن العق ــلات م ــة الإف . اب سياســية أو إجرائي
نــوفمبر تــدعي فيــه أن تــسليم /الثــاني تــشرين ٣٠وأصــدرت الجبهــة الــشعبية الإيفواريــة بيانــا في 

ــة     ــة المـــصالحة الوطنيـ الـــرئيس غبـــاغبو غـــير قـــانوني وتعلـــن أن الحـــزب سينـــسحب مـــن عمليـ
  .لذلك نتيجة

  
  تنفيذ الولاية  -سادسا  

  تثبيت استقرار الحالة الأمنية  -ألف   
اصلت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفـوار دعـم الجهـود الـتي تبـذلها قـوات الأمـن                    و  - ٢٨

ــبلاد    ــتقرار في ال ــق الاس ــوطني لتحقي ــدوريات    . ال ــدد ال ــة ع ــا، زادت البعث ــدجان وغيره وفي أبي
وفي غــربي الــبلاد، عــززت البعثــة . المــشتركة مــع قــوات الأمــن الــوطني وقــوة ليكــورن الفرنــسية

وتــاي، وزوان هــونين، وديــة بإنــشاء ثلاثــة مخيمــات جديــدة في تــابو، وجودهــا في المنطقــة الحد
وعــززت البعثــة . وتوسـيع المخيمــات القائمــة في توليبلــو، وإيــسيا، وغـانيوا، وســينفرا، وبوافليــه  

 كـوت ديفـوار لمراقبـة التحركـات عـبر الحـدود انطلاقـا مـن غانـا، في                    يوجودها أيـضا في شـرق     
ن، الذين سبق زيادة عـددهم خـلال الأزمـة الـتي أعقبـت              حين عدلت انتشار أفرادها في أبيدجا     

 لحماية المدنيين، حسنت نظامها للدوريات المتنقلـة والثابتـة          ولاية البعثة وتمشيا مع   . الانتخابات
ظـاهر في المنـاطق المـثيرة للقلـق، ومنـها           بشكل  وجودها  تأكيد  لتعزيز قدرتها على الرد السريع و     

اللاجئـون  يسلكها  يما للأشخاص المشردين داخليا والطرق التي        مخ ٣٦ ا يناهز المناطق المجاورة لم  
  .مجتمعاتهموالمشردون للعودة إلى 

ــة الأمــم        - ٢٩ ــق مــع بعث ــسيق الوثي ــة الأمــم المتحــدة في كــوت ديفــوار، بالتن واتخــذت عملي
 تـسيّر و. المتحدة في ليبريا، تدابير لمعالجة التحديات العابرة للحدود على طول الحدود مع ليبريـا     

ــة ــشطة غــير المــشروعة ورصــدها       البعث ــة الأن ــة علــى جــانبي الحــدود لمراقب ــة وبري ــات جوي  دوري
. وقــد عــززت البعثتــان أيــضا تبــادل المعلومــات والتنــسيق مــع مــوظفي الأمــن الــوطني . وردعهــا

ــسلة مــن        ــة الأمــم المتحــدة في كــوت ديفــوار سل ــك، أجــرت عملي  التقييمــاتوفــضلا عــن ذل
أكتـوبر  /يونيـه وتـشرين الأول    /تحدة في ليبريا، خلال شـهور حزيـران        مع بعثة الأمم الم    ةالمشترك

نوفمبر، لاستعراض الحالة في المنطقة الحدوديـة، بمـا في ذلـك مـا يتعلـق بالمقـاتلين            /وتشرين الثاني 
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 المـضيفة في ليبريـا،      المجتمعات المحليـة   في مخيمات اللاجئين أو في       الموجودينالإيفواريين السابقين   
  .الحالة معالجة سُبُلأن ووضع توصيات بش

وساعدت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار الحكومة أيـضا في جمـع الأسـلحة مـن                   - ٣٠
خــلال مبــادرات مخصــصة لــترع الــسلاح، مــستهدفةً الأســلحة الــتي تــشكل أكــبر خطــر علــى     

 قطعة سـلاح    ٨٢٨ة جُمعت خلالها    ـ عملي ٢٩ أنجزتيونيه،  /ر حزيران ــذ شه ـومن. رارــالاستق
عــدد مــن  مــن المقــاتلين الــسابقين، وذلــك في ١ ٣٠٠ طلقــة ذخــيرة مــن حــوالي ٢٢٠ ٢٦٥ و

عمـل  يوعلاوة علـى ذلـك،      . منها أبيدجان، ودالوا، ودويكوي، وتاي، وتابو، وتوليبلو      المناطق  
على وضـع برنـامج لـترع       الإنمائي وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار        الأمم المتحدة   برنامج  

المحليـة والحـد مـن أعمـال العنـف يرمـي إلى دعـم تلـك المجتمعـات فيمـا يتعلـق                       سلاح المجتمعات   
  .بعملية المصالحة وإنعاش النشاط الاقتصادي

وقدمت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار أيضا المساعدة للحد من التهديـد الـذي        - ٣١
 ٥ ٩٧٨تـدمير   امـت   ق الأزمة الأخـيرة، و    المتخلفة عن تشكله الذخائر غير المنفجرة في أبيدجان       

سـاعدت   ذلـك    وعلاوة علـى  . طلقة ذخيرة وتقديم المشورة بشأن الأمن المادي وإدارة المخزون        
 طنـا مـن الـذخيرة المخزنـة         ٢٠البعثة على تجديد مستودعات الأسلحة، والفصل بين ما يقارب          

رك في بطريقة غير آمنة، وتوفير التدريب لأفراد القـوات الجمهوريـة لكـوت ديفـوار وأفـراد الـد            
  . الذخائر غير المنفجرةتطهير

  
  إعادة تشكيل المؤسسات الأمنية ومؤسسات سيادة القانون وإصلاحها  -باء   

لم يُحرَز تقـدم يـذكر خـلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير فيمـا يتعلـق بوضـع إطـار وطـني                          - ٣٢
ــة      ــدء هــذه العملي ــرغم مــن الخطــوات المتخــذة لب ت وعقــد. لإصــلاح القطــاع الأمــني، علــى ال

 إلى ٢١ الحكومة، بدعم من عملية الأمم المتحدة في كوت ديفـوار، في أبيـدجان في الفتـرة مـن        
إصلاح القطاع الأمـني ونـزع الـسلاح والتـسريح     عن  تمهيديةسبتمبر، حلقة دراسية   / أيلول ٢٣

 هـذه الحلقـة     تمخّـضت و. ٢٠١٢وإعادة الإدماج، استعدادا لندوة وطنية يزمـع عقـدها في عـام             
تقيــيم أولي للقــدرات والاحتياجــات، بــإجراء  ثمــاني أفرقــة عاملــة لتمهيديــة عــن قيــاماالدراســية 

 أيـضا   العمليـة وخصـصت   . ديـسمبر / كـانون الأول   ٧تقديمه إلى مكتـب رئـيس الـوزراء يـوم            تم
لــرئيس الــوزراء مستــشارا كــبيرا لــشؤون إصــلاح القطــاع الأمــني، بنــاء علــى طلــب الحكومــة،  

 بـدعم إصـلاح   المهـتمين ية مع الـشركاء الـدوليين العديـدين         وعقدت اجتماعات تنسيقية أسبوع   
  .القطاع الأمني

يوليــه، / تمــوز٧وكــان تعــيين الرؤســاء الجــدد للقــوات المــسلحة والــشرطة والــدرك في     - ٣٣
أغسطس، خطوة هامـة نحـو إعـادة تـشكيل تلـك      / آب٣والتعيين في مناصب رئيسية أخرى في      
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صـة ووحـدات الحـرس الجمهـوري المنـشأة حـديثا،            ورغم تعـيين قـادة للقـوات الخا       . المؤسسات
وتتخـذ القيـادة الجديـدة تـدابير لكفالـة إعـادة توحيـد             . فإن تطوير هذه الوحدات لا زال جارياً      

 فــرد وإضــفاء صــفة الاحترافيــة عليهــا، ثم نــشرها في جميــع أنحــاء   ٤٠ ٠٠٠قوامهــا ينــاهز قــوة 
ومع ذلك، فإن القوات الجمهوريـة      . أنالبلاد، رغم أنه يتعين التصدي لقيود لوجستية بهذا الش        

شاكل التــصدي لمــ الأساســية وازال تواجــه تحــديات تتعلـق بتلبيــة احتياجاته ــتــلكـوت ديفــوار لا  
  . والانضباطالسيطرة بالقيادة وتتعلق

  
  الشرطة والدرك    

 في المائــة مــن مبــاني الــشرطة والــدرك الــتي كانــت تحتلــها    ٧٠أعيــد تــسليم أكثــر مــن    - ٣٤
 في المائــة مــن أفــراد الــشرطة والــدرك ٩٠وريــة لكــوت ديفــوار وعــاد أكثــر مــن  القــوات الجمه

وتمـت إعـادة تأهيـل      . لا تـزال منخفـضة    لهـذين الكيـانين     قـدرات التـشغيلية     الللخدمة، رغـم أن     
 وحـدة في حاجـة إلى       ١٨٩مـن أصـل مـا مجموعـه         (وحدة مـن وحـدات الـشرطة والـدرك           ٥٤

 كـوت   خلال الأزمة، وذلك في أبيدجان وفي غربي      ا  بسبب الأضرار التي طالته   ،  )إعادة التأهيل 
ــا ويجــري . ديفــوار ــذ مــشاريع  حالي  مليــون ٢,٧٦ تبلــغ تكاليفهــا تأهيــل العــادة إضــافية لإتنفي
 من مصادر منـها صـندوق بنـاء الـسلام والمـشاريع الـسريعة الأثـر               تلك الأنشطة   تُمَوَّل  و .دولار

  .التابعة لمفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين
ونفــذت عمليــة الأمــم المتحــدة في كــوت ديفــوار دورات لتــدريب المــدربين وحلقــات    - ٣٥

دراسية في مجالات إنفاذ القـانون وحقـوق الإنـسان والاسـتخبارات والعنـف القـائم علـى نـوع                    
وشـاركت البعثـة أيـضا في تنفيـذ مـشاريع      . الجنس والأخلاق المهنية وتـوفير الأمـن للانتخابـات       

ــوفير التــدريب في مج ــ ــة، ومكافحــة  لت ــة الجنائي ــشرطة في   الاال الأدل ــة ال ــزاز، وتحــديث أكاديمي بت
  .أبيدجان، وهي مشاريع يمولها المانحون الدوليون

وعلـى الـرغم مــن هـذه الجهـود، كــان التقـدم الـشامل في إعــادة بنـاء الـشرطة والــدرك           - ٣٦
رطة الوطنيـة،   وبطلب من الحكومة، نفذت عملية الأمم المتحدة في كـوت ديفـوار والـش             . بطيئاً

دوائـر الـشرطة    داء  سـبتمبر، مراجعـة مـشتركة لأ      / أيلـول  ٩أغـسطس إلى    / آب ٢٢في الفترة من    
عالجـة، ومنـها   المتحـديات هامـة تحتـاج إلى    وجـود  وكـشفت المراجعـة عـن       . في جميع أنحاء البلاد   

وهـي  إعادة هيكلة الشرطة الوطنية وإضفاء الطـابع الاحتـرافي عليهـا وزيـادة قـدرتها التـشغيلية،                  
  .أمور قيد النظر من قبل المديرية العامة للشرطة الوطنية
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  الإصلاحيةالعدالة والمرافق     
مــن  ( محكمــة ٣٢بــدعم مــن عمليــة الأمــم المتحــدة في كــوت ديفــوار، أعيــد فــتح           - ٣٧
كان قد أوقـف تـشغيلها خـلال الأزمـة          ) ٣٣من أصل    (إصلاحية مؤسسات   ١٠و  ) ٣٤ أصل

 قاضــيا في محكمــة ٧٥مــا مجموعــه وتم تعــيين . سي في أبيــدجانالأخــيرة، ومنــها الــسجن الرئي ــ
. المحلية ونشرهم في جميـع أنحـاء الـبلاد   المحاكم  ي المحاكم الإقليمية و   ـا ف ـ قاضي ١٩٥ الاستئناف و 
في القضايا الجنائية حاليا سوى ثماني محاكم، وذلـك بـسبب غيـاب الـشرطة         لا تبت   ومع ذلك،   

  .الإصلاحيةفق القضائية وعدم كفاية تشغيل المرا
إلى السلطات الإيفوارية لوضع استراتيجية وطنية لقطاع العدالـة،        البعثة العون   وقدمت    - ٣٨

 كمـا قـدّمت الـدعم   . مشاريع إصلاح العدالة التي يمولها الـشركاء الـدوليون   وساعدت في تنفيذ    
قـضائي  لحكومة في تطـوير نظـم إدارة بيانـات الـسجناء، وبنـاء قـدرات العـاملين في الـسلك ال                    ل

  .الإصلاحيةوالمرافق 
  

  نزع سلاح المقاتلين السابقين وتسريحهم وإعادة إدماجهم     
اتسم التقـدم المحـرز فيمـا يتعلـق بوضـع برنـامج وطـني جديـد لـترع الـسلاح والتـسريح               - ٣٩

 لإنـشاء لجنـة وطنيـة بـشأن     وجود مرسوم قيـد الإعـداد  وإعادة الإدماج بالبطء، على الرغم من       
وسـتكون هـذه اللجنـة مـسؤولة عـن          . لتسريح وإعادة الإلحاق وإعـادة الإدمـاج      نزع السلاح وا  

وقـدرت الحكومـة أن     . وضع برنامج وطني لـترع الـسلاح والتـسريح وإعـادة الإدمـاج وتنفيـذه              
مقاتـل، ويـشمل ذلـك ثـلاث         ٦٠ ٠٠٠و   ٤٠ ٠٠٠عدد الحالات المعروضة قـد يتـراوح بـين          

ــسية هــي  الــتي تــشكل جــزءا مــن المجموعــات المــسلحة    العناصــر )أ(: مجموعــات مــستهدفة رئي
القـوات الجمهوريـة    ،  الرسمية، بما في ذلك الشرطة والدرك وأفـراد الحـرس الجمهـوري الـسابقين             

ــة؛     ــادة العمليــات الأمني ــوات مركــز قي ــشيات،  )ب(لكــوت ديفــوار، وق ــراد الميلي ومحــاربو  وأف
ــ طائفــة  والعناصــر الأجنبيــة )ج(دوزوس، ومجموعــات الــدفاع الــذاتي، والوطنيــون الــشباب؛  ال

 الآن، حُـددت    حـتى و. في كـوت ديفـوار والمقـاتلون الإيفواريـون في الخـارج           الموجودة  المسلحة  
لمقـاتلين في  لمن الحـالات الأوليـة    ٢٠ ٠٠٠من أصل  حالة ٢ ٠٠٠المتعلقة بما عدده   بيانات  ال
القــوات الجمهوريــة ى ــــن ســابقاً، الــتي انــضمت إلــــاع والأمــــوات الدفــــدة وقـوات الجديــــــالق

أمــا الحــالات .  في هــذه القــواتإدماجهــامــن أجــل لكــوت ديفــوار خــلال الأزمــة، وتم فرزهــا 
، فستـشارك في برنـامج لـترع الـسلاح والتـسريح وإعـادة              ١٨ ٠٠٠ المعروضة المتبقية، وعددها  

 في مخــيم في أبيــدجان في انتظــار  مــن أفــراد تلــك المجموعــة٢ ٥٠٠ وقــد أعيــد تجميــع ؛الإدمــاج
  .إضافية  ومن المتوقع تشييد ثلاثة مخيمات؛لتسريحا
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لـسلطات الوطنيـة    إلى ا وتواصل عملية الأمم المتحدة في كـوت ديفـوار تقـديم المـشورة                - ٤٠
ودعم بنـاء القـدرات لمـوظفي الحكومـة المعنـيين بـترع الـسلاح والتـسريح وإعـادة الإدمـاج، في                      

في عـادة الإدمـاج عُقـدت في أبيـدجان           أنـشطة إعـادة الإلحـاق وإ       عن عمل   حلقةمناسبات منها   
  .نوفمبر، والقيام بأنشطة التوعية العامة/ تشرين الثاني٤  و٣يومي 

  
   سلطة الدولةاستعادةإعادة توزيع موظفي إدارة الدولة و  -جيم   

 تقــدم في إعــادة توزيــع مــوظفي إدارة الدولــة وبــسط ســلطة الدولــة في جميــع  إحــرازتم   - ٤١
وظائفهم رغم أن قلة الموارد وضـعف قـدرات   إلى  عظم الموظفين المدنيين    وقد عاد م  . البلدأنحاء  

ويبـسط حكـام المحافظـات سـلطتهم تـدريجيا          . زالا يعوقـان فعاليتـهم    ي ـوكالات إنفاذ القانون لا     
وقـد خـصص صـندوق بنـاء      . فيما يتعلـق بـأمور منـها مـسؤولياتهم في مجـال حفـظ النظـام العـام                 

ــسلام  ــغ ال ــين دولار ٥مبل ــتعادة للمــس ملاي ــوظفي    اعدة في اس ــدرة م ــز ق ــة وتعزي ســلطة الدول
  . المحافظات والشرطة والدرك في المناطق الأكثر تضررا، ولا سيما في غرب البلاد

ســبتمبر، أعلنــت القــوات الجديــدة عــن قرارهــا تفكيــك بنيتــها الخاصــة / أيلــول١١وفي   - ٤٢
ومة موظفي جمـارك علـى   ونشرت الحك. “المركزية” والتي أطلقت عليها اسم الضرائب،  بجمع

لـضرائب رغـم   القـانوني ل تحـصيل  الطول الحدود مع بوركينـا فاسـو ومـالي وليبريـا، حيـث بـدأ             
ونـشرت عمليـة الأمـم    .  الـسلع في بعـض المنـاطق   علـى  الـضرائب غـير المـشروع      فـرض استمرار  

  .المتحدة لكوت ديفوار ثمانية ضباط جمارك دعما لجهود موظفي الحكومة
أن إصـلاح التنظـيم الإداري      ــسبتمبر، اعتمـدت الحكومـة مرسـوما بـش        / أيلول ٢٨وفي    - ٤٣

ويـساعد برنـامج الأمـم المتحـدة     .  في البلد، مع زيادة عدد الدوائر والمناطق فيها      الأقاليموتنظيم  
الإنمائي الحكومة على وضع برنامج شامل لإصلاح الإدارة العامـة، ويعمـل علـى تعزيـز الإدارة         

 ملايـين دولار لبرنـامج مـشترك بـين          ٣وخصص صندوق بنـاء الـسلام       . المحلية وتوفير الخدمات  
مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين واليونيسيف وصندوق الأمم المتحدة للسكان لتوسـيع             

في  الأهميـة    ةبالغ ـوهـي أمـور     وثـائق،   غير الحـاملين ل   نطاق تسجيل المواليد ومساعدة الأشخاص      
  .وثائق المواطنةونيل جتماعية لحصول على الخدمات الاتمكينهم من ا

  
  حقوق الإنسان  -دال   

ــرد بلاغــات          - ٤٤ ــق، حيــث ت ــى القل ــد تبعــث عل ــسان في البل ــة حقــوق الإن ــا زالــت حال م
باستمرار عن وقوع انتهاكات لحقوق الإنسان على أيدي عناصر مـسلحة، ومنـها عناصـر مـن             

ل عـن  ـ ــق مـا لا يق   ـ ــم توثي ـه، ت ــيوني/ر حزيران ــذ شه ــومن.  لكــوت ديفوار  ةــالقوات الجمهوري 
 حالـة   ٢٢٠ حالـة تعـذيب وسـوء معاملـة، و           ١٣٢ حالة إعدام خـارج نطـاق القـضاء و           ١٢٣
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لأعــضاء اتــشويه ل حالــة ٣٢ و ، حالــة اغتــصاب٦٣و اعتقــال تعــسفي واحتجــاز غــير قــانوني، 
  . للإناثتناسليةال

لعقـاب وتعزيـز المـساءلة      وقامت الحكومة بعـدد مـن المبـادرات لمكافحـة الإفـلات مـن ا                - ٤٥
يونيه، أنشئت خلية تحقيـق خاصـة       / حزيران ٢٤وفي  . بطرق منها إنشاء آليات للعدالة الانتقالية     

. لإجراء التحقيقات الأولية في انتهاكات حقوق الإنسان الـتي ارتكبـت خـلال الأزمـة الأخـيرة                
لتحقيـق في  ام بمهـام ا مـن أجـل القي ـ  يوليه، أنشأ الرئيس واتـارا لجنـة تحقيـق وطنيـة         / تموز ٢٠وفي  

 ٢٠١٠أكتـوبر  / تـشرين الأول ٣١ن ـرة ما بيـي الفت ـوق الإنسان التي ارتكبت ف    ــانتهاكات حق 
  .، ومن المقرّر أن تصدر اللجنة توصياتها في غضون ستة أشهر٢٠١١مايو / أيار١٥و 
يـق  قدرتها في مجالات الرصد والتحق    عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار       وقد عزّزت     - ٤٦

ووفّـرت  .  كـوت ديفـوار    والإبلاغ وأجـرت عـددا مـن التحقيقـات الخاصـة، لا سـيما في غـربي                
ن عـن المجتمـع     ـ ــة ولممثلي ـوات الجمهوري ـ ـان للق ـ ـة كـذلك التـدريب في مجـال حقـوق الإنـس           ـالبعث

وبالإضــافة إلى ذلــك، تقــيّم البعثــة بانتظــام ظــروف احتجــاز الأشــخاص المنــسوبين إلى   . المــدني
  .بقالنظام السا

المكلّـف مـن مجلـس      المعني بحالة حقوق الإنسان في كـوت ديفـوار،          وقام الخبير المستقل      - ٤٧
تابعـة توصـيات    بمالحكومـة والجهـات الفاعلـة ذات الـصلة          إلى  ساعدة  بتقـديم الم ـ  حقوق الإنسان   

نـوفمبر  / تـشـرين الثـاني    ٢٥إلى   ١٤ بزيـارة كـوت ديفـوار في الفتـرة مـن             ،لجنة التحقيق الدولية  
 وفي هذا السياق، عقد اجتماعـات مـع سـلطات           .ديسمبر/ كانون الأول  ١٣ إلى   ٧ترة من   والف

كوت ديفوار وتباحث مع طائفة واسعة من الأطراف الفاعلة على الـصعيدين الـوطني والـدولي            
وأعـادت الـسلطات تأكيـد التزامهـا بتنفيـذ التوصـيات المتعلقـة              . التي تشارك في عملية المـصالحة     

. امة لحقوق الإنسان في البلد، كما في ذلك في سـياق الانتخابـات التـشريعية              بتحسين الحالة الع  
ومــن المتوقــع أن يقــدم الخــبير المــستقل تقريــراً عــن نتــائج زيارتــه إلى مجلــس حقــوق الإنــسان في  

  .٢٠١٢مارس /آذار
  

  حماية الطفل    
زمة، بيـد   أُفرج عن معظم الأطفال الذين كانوا مرتبطين بالجماعات المسلحة خلال الأ            - ٤٨

مـا لا يقـل     خلال الفترة المـشمولة بـالتقرير       ل  توقد قُ . أن إعادة إدماجهم ما زالت تشكّل تحديا      
 طفلا، معظمهم على أيدي عناصر مسلحة مجهولة، ووردت بلاغـات عـن وقـوع نحـو      ١٣عن  
 حالة عنف جنسي كان ضحاياها من الأطفال، ووقع ثمان مـن هـذه الحـالات علـى أيـدي                    ٥٠

وتعزيـزا لرصـد تـأثّر الأطفـال بالنــزاع المـسلح والإبـلاغ عنـه،                . ماعات المـسلحة  عناصر من الج  
سبتمبر إعادة تفعيل فرقة عمل الأمم المتحدة القطرية، التي كانـت قـد أنـشئت               / أيلول ٢٢في   تمّ
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ين ـنظامي ـلموظفيـــن   ال  ـ ــة الأطف ــى حماي ــب عل ــك التدري ـة كذل ــرت البعث ــووفّ. ٢٠٠٦في عام   
  .المجتمع المدنيـن من ـوممثلي

  
  العنف الجنسي    

عمليـــة الأمـم المتحـدة في كـوت ديفـوار           ة بالاستعراض، وثّقـت     ـلال الفترة المشمول  ـخ  - ٤٩
 منها على أيدي عناصـر مـسلحة، ومنـها عناصـر مـن القـوات                ٣٢ حالة عنف جنسي وقع      ٦٣

الي الرصـد والإبـلاغ     ، عزّزت البعثة قـدرتها في مج ـ      )٢٠٠٠ (١٩٦٠قرار  الوعملا ب . الجمهورية
  .وأنشأت نظاما خاصا للمساءلة

المعنيـة   إلى كـوت ديفـوار    خلال الزيـارة الـتي قامـت بهـا الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام                  و  - ٥٠
ـــزاع،    ــالعنف الجنــسي في حــالات الن ــستروم،  ب ــرة مــن  مــارغو وال ــشـرين ٢٦ إلى ٢١في الفت  ت

كافحــة الإفــلات مــن العقــاب علــى  نــوفمبر، شــجّعت الحكومــة علــى ترجمــة وعودهــا بم /الثــاني
 والقيام بمزيـد مـن العمـل لإعـادة إدمـاج النـاجين              ،جرائم العنف الجنسي إلى إجراءات ملموسة     

كما دعت مَن هم في مواقع النفوذ إلى التعبير بـصوت مـسموع             . من العنف الجنسي في المجتمع    
  .سيعن مناهضتهم لاستخدام العنف الجنسي كأداة من أدوات الترهيب السيا

  
  دور وسائط الإعلام    

أغسطس، عيّن الرئيس واتارا مديرا عامـا جديـدا لهيئـة الإذاعـة والتليفزيـون               / آب ١في    - ٥١
وفي حــين . أبريــل/أغــسطس لأول مــرّة منــذ نيــسان/ آب٩الــتي اســتأنفت البــثّ في الإيفواريــة 

ا عن طريق الهيئـة، واصـلت    تحقّق إلى حد كبير الالتزام بالمعايير المهنية في التقارير التي جرى بثّه           
ــضية      ــثّ الرســائل التحري ــصحافة    . بعــض وســائط الإعــلام الخاصــة ب ــوطني لل ــس ال ــع المجل ووقّ

وحـوكم  .  للقواعـد الأخلاقيـة  عقوبات في ما لا يقل عن ست حالات لانتهاك صحف خاصـة         
 اليوميــة المعارضــة كــان قــد ألقــي القــبض  “نــوتر فــويس”ثلاثــة صــحافيين يعملــون في جريــدة 

 وتمّـت   ،نوفمبر بتهمتي التحـريض علـى ارتكـاب الجـرائم والتـشهير           / تشرين الثاني  ٢٤ في   عليهم
ديـــسمبر، أعربـــت الهيئـــة العليـــا / كـــانون الأول٩وفي . ديـــسمبر/ كـــانون الأول٦تبرئتـــهم في 

للاتصالات السمعية والبصرية عن ارتياحها بوجـه عـام لمعاملـة المرشّـحين أثنـاء فتـرة الحمـلات                   
  .والإذاعات المحليةالإيفوارية  متوازن من قبل هيئة الإذاعة والتليفزيون الانتخابية بشكل

رصد وسائط الإعـلام الإيفواريـة عـن        عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار       وواصلت    - ٥٢
وجـرت الاسـتعانة    . منـها التـدريب   بـسُبل   كثب وتقديم المساعدة للهيئات الإعلامية والتنظيمية       

، للإسهام في مجمل الجهود الرامية إلى خلق بيئة سـلمية،  ONUCI FM، يةالتابعــة للعملذاعة بالإ
  .بما في ذلك لأغراض الانتخابات التشريعية
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  الحالة الإنسانية  -واو   
الأزمة التي أعقبـت الانتخابـات، لا يـزال أكثـر مـن         المنقضية منذ حدوث    فترة  خلال ال   - ٥٣
. رة، وبـشكل رئيـسي في ليبريـا وغانـا          لاجئ إيفواري موجـودين في البلـدان المجـاو         ١٦٠ ٠٠٠

 إيفواري مـا زالـوا مـشرّدين داخليـا، ويعـيش نحـو              ١٠٠ ٠٠٠وبالإضافة إلى هؤلاء، هناك نحو      
بـشأن الطرائـق    الأطـراف   ووقّعـت أربعـة اتفاقـات ثلاثيـة         .  في المائة مـن هـؤلاء في مخيّمـات         ١٥

 المتحــدة لــشؤون اللاجــئين  الأمــميةللاجــئين الإيفــواريين بــين مفوضــالطوعيــة لعــودة لالممكنــة 
ــا في     ــك في ليبريـ ــة، وذلـ ــة المعنيـ ــوار والحكومـ ــوت ديفـ ــسطس/ آب١١وكـ ــا في ؛أغـ  وفي غانـ

ــشرين الأول ٦ ــوبر/ت ــو في ؛أكت ــاني ١٥ وفي توغ ــشرين الث ــوفمبر/ ت ــا؛ن  كــانون ١ في  وفي غيني
  .ديسمبر/الأول
  شـخص مـشرّد داخليــا إلى  ٥٠٠ ٠٠٠ لاجـئ وأكثـر مــن   ١٣٠ ٠٠٠وقـد عـاد نحــو     - ٥٤

المخـاوفَ  بـأن   مـن بقـوا مـشرّدين       وأفاد  . أبريل/مناطقهم الأصلية منذ توقّف الاقتتال في نيسان      
الأمنية وفقدان الممتلكات وانعدام خدمات المساعدة على العودة عوامل تمنعهم مـن العـودة إلى         

للاجـئين بطـرق    الطوعيـة   عـودة   الوتقـوم مفوّضـية شـؤون اللاجـئين بتـسهيل           . مناطقهم الأصلية 
، بالتعـاون   عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار     وقامت  . ها توفير وسائل النقل والمساعدات    من

مع مجتمع المساعدة الإنـسانية، بتقـديم الـدعم للحكومـة في وضـع اسـتراتيجية للعـودة الإنـسانية           
 بمبلـغ وتـبرّع الاتحـاد الأفريقـي       . ر حلول مؤقتة لأولئك الذين لم يتمكنوا بعد مـن العـودة           ـوتوفي
نوفمبر لإصلاح منـازل المـشرّدين   / دولار لمفوضية شؤون اللاجئين في تشرين الثاني  ١٠٠ ٠٠٠

  .التي دُمّرت خلال الأزمة
  

  الحالة الاقتصادية  - زاي  
فـإيرادات الحكومـة    . الاقتصاد شيئا من القدرة على التكيّف بعد الأزمة الأخـيرة         يُظهر    - ٥٥
حلـول  ى  ـ ــة حت ـ ــل الأزم ـ ــوى مـا قب   ــغ مست ــا أن تبل  ــ له ير المتوقّع ــن غ ــي ارتفاع، وإن كان م    ـف

فريقـي والبنـك الـدولي    لأونتيجة لمجمل الدعم المقدّم للميزانية من مصرف التنمية ا  . ٢٠١٣عام  
فرنسا، إلى جانب ما أبداه الدائنون الخـارجيون مـن تـساهل،            حكومة  وصندوق النقد الدولي و   

ة، ممـا أتـاح الإنفـاق بالمـستويات الطبيعيـة أو بمـستويات              عُوّض قدر كبير من الإيرادات المفقـود      
مـن المـساعدات الخارجيـة المقدّمـة     المتأخرة وسدّدت الحكومة المرتّبات   . أعلى قليلا من الطبيعية   

للميزانية، وهو ما كان أمرا بالغ الأهمية لإعادة تنشيط الاقتـصاد بعـد إعـادة فـتح المـصارف في                    
  .أبريل/نيسان
ن سرعة الانتعاش كذلك ارتفاع أسعار السلع الأساسـية، إلى جانـب زيـادة            ومما زاد م    - ٥٦

حجــم صــادرات الكاكــاو نتيجــة لبيــع المخزونــات الــتي تراكمــت خــلال الربــع الأول مــن عــام 
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 في المائـة إبّـان الأزمـة، فقـد         ٩بلغت   ةأمّا معدّل التضخّم، الذي كان قد قفز إلى ذرو        . ٢٠١١
ولـئن كـان    . أكتـوبر / في المائـة في تـشرين الأول       ٤ وصـل إلى     عاد إلى الانخفاض التـدريجي حـتى      

ة بـشكل غـير متناسـب،       ـ ــة بالأزم ـ ــرت المؤسسات الصغيرة والمتوسط   ــالاتجاه العام مشجّعا، تأثّ   
  .ولا تزال البطالة تشكل مصدرا للقلق

إنتـاج  الحكومـة بالـشروع في إجـراء إصـلاحات شـتى في قطاعـات منـها                 قد التــزمت    و  - ٥٧
ــاء الــبن و ــة الأعمــال     ،الكاكــاو والكهرب ــام، إلى جانــب إصــلاح بيئ  والقطــاعين القــضائي والع

وقـدّم  . والإدارة العامة، ممّا من شأنه أن يساعد على تعزيز الإمكانات الاقتصادية وفرص النمو             
 مليـون دولار لإقامـة      ٥٠ومنحة بقيمـة    دولار   مليون   ١٥٠البنك الدولي دعما للميزانية بقيمة      

ووافـق صـندوق النقـد الـدولي علـى تـسهيل       . ئ لتشغيل الشباب وتنميـة مهـاراتهم  برنامج طوار 
وتم ). ٢٠١٤-٢٠١٢(ثـلاث سـنوات   الـذي يغطـي فتـرة      ائتماني ممدّد لدعم برنامج الحكومـة       

، وهـو مـا أدّى إلى   ٢٠١١نـوفمبر  /أيضا التوصّل إلى اتفاق مع نـادي بـاريس في تـشـرين الثـاني             
 خارجية ثنائية، فانخفض عبء خدمـة الـدين عـن مجمـل الفتـرة             إعادة هيكلة ما يخصّه من ديون     

  . بليون دولار١,٨٢٢ بما مقداره ٢٠١٤يوليه / إلى تموز٢٠١١يوليه /من تموز
  

  الجوانب الإقليمية  -اء ح  
في محاولــة لتعزيــز التعــاون دون الإقليمــى، قــام الــرئيس واتــارا بزيــارات إلى عــدد مــن      - ٥٨

، ومنـها بـنن وبوركينـا فاسـو وتوغـو وغانـا وغينيـا وليبريـا ومــالي         بلـدان المنطقـة دون الإقليميـة   
نوفمبر، تشارك الرئيسان واتارا وكومباوري في رئاسـة جلـسة          / تشرين الثاني  ١٨وفي  . والنيجر

على بناء طريق سريع وإصـلاح      عقد في واغادوغو، اتفق فيها المشاركون       لمجلس وزراء مشترك    
تــصدير الكهربــاء مــن كــوت ديفــوار إلى وعلــى دين، خــط الــسكك الحديديــة الــرابط بــين البلــ

  .بوركينا فاسو
ففـي  . دّةــ ــات ع ــ ــي مناسب ــة ف ــل الأمني ــوص الشواغ ـــة بخص ــــاء المنطق ــش زعم ــوتناق  - ٥٩

، إلين جونـسون سـيرليف    ليبريا  يوليه، اجتمع رئيس الوزراء سورو برئيسة       / تموز ٩مونروفيا في   
ة بــأمن الحــدود، وتــلا ذلــك اجتمــاع بــين رئيــسي قــوات الأمــن في    لمناقــشة التحــديات المتــصل 

يوليــه، اتفـق رؤســاء  / تمـوز ١٧وخــلال قمـة اتحـاد نهــر مـانو في    . أغـسطس / آب١٧البلـدين في  
سيراليون وغينيا وكوت ديفوار وليبريا على تكثيف التعاون الأمـني الإقليمـي، ودعـوا الجماعـة                

ة بـين   ـ ــي المنطقـة الحدودي   ـ ــات القائمـة ف   ـ ــتصدّي للتحدي رب أفريقيا إلى ال   ــة لدول غ  ــالاقتصادي
  .كوت ديفوار وليبريا

إلى كـوت ديفـوار     تقيـيم   وقام وفد من الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا بزيـارة              - ٦٠
ق للتعامل مـع تحـديات مرحلـة        ــة طري ــطيأغسطس لوضع خر  / آب ٢٥ إلى   ٢٢رة من   ــي الفت ـف
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ة الاقتــصادية، ـ ــاء دول الجماعـ ــام رؤسـسـبتمبر، ق ـ / أيلـول ١٠ي ـ ــوف. اعالنــز انتهـــاء  د ـ ــمـا بع 
راض الحالــة في ـا، باستع ـــــبريا ونيجيريـوار ولي ــ ــوت ديفــــا وكـ ــو والــسنغال وغانـ ــبوركينـا فاس 

كوت ديفوار وليبريـا خـلال قمـة مـصغّرة عُقـدت في أبوجـا وأعربـوا عـن قلقهـم الـشديد إزاء                        
  .المنطقة الحدوديةحالة عدم الاستقرار في 

لغـرب أفريقيـا    الممثـل الخـاص للأمـين العـام         ، بـدأ مكتـب       الأمين العام  وبناء على طلب    - ٦١
لجماعـة الاقتـصادية لـدول    لإجراء مناقشات حول كيفية دعـم إعـداد اسـتراتيجية دون إقليميـة       

حة عـبر   كات الجماعات المسلحة والأسل   رلتصدّي للتهديد المتمثل في تح    من أجل ا  غرب أفريقيا   
وبالتنـــسيق مـــع كيانـــات الأمـــم المتحـــدة الأخـــرى الموجـــودة في هـــذه المنطقـــة دون  . الحـــدود

الإقليمية، تم إعداد توصيات بـشأن سـبل المـضي قـدما بهـذا المـشروع، وجـرى اسـتعراض هـذه                  
في عقـد في داكـار      التوصيات خـلال اجتمـاع لرؤسـاء بعثـات الأمـم المتحـدة في غـرب أفريقيـا                   

  .نوفمبر/ تشرين الثاني٢٨
ــرة مــن      - ٦٢ ــارة إلى كــوت ديفــوار في الفت ــه، أشــاد  / تمــوز٣٠ إلى ٢٥وفي أعقــاب زي يولي

أغـسطس بـالجهود الـتي      / آب ١١مجلس السلام والأمن التابع للاتحـاد الأفريقـي في بيـان مـؤرّخ              
تبذلها حكومة كوت ديفوار لإعـادة إحـلال الأمـن وسـيادة القـانون وتعزيـز المـصالحة الوطنيـة،                    

وفي . تنفيذ العناصر التي لم تُنجز بعد في اتفـاق واغـادوغو الـسياسي            في  م المحرز   دنب التق إلى جا 
ي بزيـارة   ـ ــفريقلأاد ا ـ ــر مـن الاتح   ـد آخ ـ ـام وف ـ ـ ــنـوفمبر، ق  /ن الثاني ـ تشـري ١٢ إلى   ٥ن  ــرة م ــالفت

  .كوت ديفوار
وفـاق في بـنن     ديسمبر، شارك الرئيس واتارا في اجتمـاع لمجلـس ال         / كانون الأول  ٥وفي    - ٦٣

مـع رؤســاء بــنن وبوركينــا فاســو وتوغــو والنيجــر لمناقــشة القــضايا المتعلقــة بالــسلام والأمــن في  
  .غرب أفريقيا

  
  سلامة الموظفين وأمنهم  -سابعا   

، بمــا في ذلــك الــسطو المــسلح وقطــع  الــذي ترتكــب بــه الجــرائمعــدل المرتفــعالميــشكل   - ٦٤
لــسيارات، أشــدّ المخــاطر الــتي تهــدّد أمــن مــوظفي الطــرق واقتحــام المنــازل والقتــل واختطــاف ا

وقد أُبلغ عن وقـوع ثـلاث حـوادث سـطو مـسلّح             . الأمم المتحدة ومنشآتها في جميع أنحاء البلد      
في أبيدجان استهدفت موظفين تابعين للأمم المتحدة، إلى جانب خمس حـوادث اقتحـام لمنـازل       

ثـة مـسلّحين مجهـولين باختطـاف ثلاثـة          سـبتمبر، قـام ثلا    / أيلول ١٦وفي  . موظفي الأمم المتحدة  
  .في أبيدجان، ولكن الضحايا تمكنوا من الفرارالتابعين للعملية العسكريين المراقبين من 
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  انتشار عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار  -ثامنا   
  العنصر العسكري    

ــانون الأول٢٠في   - ٦٥ ــدة في   / كـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــسكري لعمليـ ــوام العـ ــغ القـ ــسمبر، بلـ  ديـ
ــوار  كــوت ــهم  ٩ ٦١٦ديف ــردا، من ــديا و ٩ ٣٢٠ ف ــب عــسكري  ٢٠٠ جن ــن ٩٦و  مراق  م

وبالنـسبة إلى التعزيـز     .  فـردا كحـد أقـصى      ٩ ٧٩٢ضباط الأركان، مقابل قوام مأذون به يبلـغ         
 ١ ٨٢٧، تم نـشر     )٢٠١١ (١٩٦٧ فرد المأذون به ابتداء بموجب القـرار         ٢ ٠٠٠البالغ قوامه   

ظيفة عسكرية إلى وظائف لفـرادى ضـباط الـشرطة لاسـتيعاب       و ٦٥وتم تحويل   . فردا عسكريا 
 وظــائف ضــمن القــوام  ٢٠٥قــسم مــن وظــائف مستــشاري الــشركة الإضــافية البــالغ عــددها   

  .الإجمالي المأذون به
وما زال العنصر العسكري يقوم بدور هام في مساعدة السلطات الوطنيـة علـى تحقيـق                  - ٦٦

ويعـد الوجـود    . شكل خـاص علـى أبيـدجان وغـرب البلـد          استقرار الحالة الأمنية، مع التركيز ب ـ     
المعزز للبعثة والمساعدة التي تقدمها في هاتين المنطقتين الأشـد اضـطرابا أمـرا بـالغ الأهميـة لكـي                    
تتمكن الحكومة من التصدي للتحديات الأمنية، بما في ذلك على طول الحدود مـع ليبريـا، مـن                 

وتسهم البعثـة أيـضا في      . للاجئين والمشردين داخليا  أجل حماية السكان المدنيين وتسهيل عودة ا      
ــا في ذلــك أعــضاء        ــسية، بم ــة الرئي ــسياسية الفاعل ــة والأطــراف ال ــوفير الأمــن لأعــضاء الحكوم ت

  .المعارضة السياسية
  

  عنصر الشرطة    
 فـردا   ١ ٣٨٩ديسمبر، كان قوام عنصر الشرطة في العملية يبلغ         / كانون الأول  ٢٠في    - ٦٧

 مـن فـرادى ضـباط       ٣٩٤ ضـابطا إضـافة إلى       ٩٩٥رطة مـشكلة تـضم      بواقع سـت وحـدات ش ـ     
 مـن   ٦٥ويجري حاليـا اختيـار      .  فردا كحد أقصى   ١ ٥٥٥الشرطة، مقابل قوام مأذون به يبلغ       

والبــالغ عــددهم ) ٢٠١١ (٢٠٠٠قــرار الإجمــالي فــرادى ضــباط الــشرطة المــأذون بهــم بموجــب 
نون الإيفـواري في مجـالات مكافحـة         ضباط للمساعدة في بناء قدرات وكالات إنفاذ القا        ٢٠٥

الشغب، وخفارة المجتمعات المحلية، والشرطة القضائية، والتحقيقات الجنائيـة، والأدلـة الجنائيـة،           
  .والعنف الجنسي، والعنف القائم على نوع الجنس، والجريمة المنظمة، وإدارة الحدود

 والــشرطة والــدرك، وتــسيّر شــرطة العمليــة دوريــات مــشتركة مــع القــوات الجمهوريــة  - ٦٨
وتواصـل شـرطة العمليـة المـشاركة في التحقيقـات           . وتوفر خدمة ثابتة لتأمين المنشآت الرئيـسية      

ــشورة         ــدعم والم ــديم ال ــات جمــع الأســلحة، وتق ــساعدة في عملي ــسان، والم ــوق الإن ــة بحق المتعلق
 للـسلطات الوطنيــة للمـساهمة في تعزيــز قـدرات مؤســسات إنفـاذ القــانون، وذلـك بطــرق منــها     

  .الرصد والتدريب والتشارك في المواقع
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، ١٦وبالإضافة إلى الترتيبات المبينة في الفقـرة        وفي إطار ترتيبات التعاون بين البعثات،         - ٦٩
ديفـوار سـرية مـشاة وثلاثـة فـصائل مـن وحـدات               نُشرت مـن عمليـة الأمـم المتحـدة في كـوت           

اء الانتخابــات الــتي جــرت هنــاك، في الــشرطة المــشكّلة لتعزيــز بعثــة الأمــم المتحــدة في ليبريــا أثنــ
وعـــادت إلى ليبريـــا في . نـــوفمبر/ تـــشرين الثـــاني٣٠أكتـــوبر إلى / تـــشرين الأول١الفتـــرة مـــن 

أكتوبر الطائرات العمودية المسلحة الثلاث التي جـرى نـشرها مؤقتـا مـن بعثـة                /تشرين الأول  ٤
، وحـدث تـأخّر      الرئاسـية  اتالأمم المتحدة في ليبريا لدعم العملية خلال أزمة مـا بعـد الانتخاب ـ            

  .طفيف في إعادة الطائرات بسبب سوء الأحوال الجوية وبعض الصعوبات التقنية
  

  ملاحظات  -تاسعا   
سُجّل تقدم ملحوظ نحو إعادة الحياة إلى طبيعتها في كوت ديفـوار بعـد انتـهاء الأزمـة                    - ٧٠

ام، والـتي كانـت وطأتهـا        في وقـت سـابق مـن هـذا الع ـ           الرئاسـية  العنيفة التي أعقبت الانتخابـات    
وواصــل الــرئيس واتــارا . شــديدة علــى البلــد وتــسببت في تبديــد الكــثير مــن القــدرات الوطنيــة 

وقـد  . رؤيته لإعادة إحلال الـسلام والاسـتقرار في البلـد وإعـادة تنـشيط الاقتـصاد         التركيز على   
، ويُظهـر الاقتـصاد    فالحالـة الأمنيـة تتجـه بـبطء إلى الاسـتقرار      :أُحرز بالفعل تقدم ظـاهر للعيـان      

علـى صـعيد    أيضا  شيئا من القدرة على التكيّف، وأجريت الانتخابات التشريعية، وأُحرز تقدم           
. تطورات هامة سيكون لها أثر إيجابي على حياة الشعب الإيفـواري          تلك  و. بسط سلطة الدولة  

الـرئيس  فـإن  مع البقاء في الوقت ذاته على الالتزام بالتـصدي للتحـديات الـتي مـا زالـت ماثلـة              و
التواصــل مــع جميــع القــوى قــد أقــدما علــى اتخــاذ خطــوات مهمــة مــن أجــل  واتــارا وحكومتــه 

 في المنطقــة دون الــسياسية في كــوت ديفــوار بــروح مــن المــصالحة والحــوار، وتكثيــف التفاعــل   
  .الإقليمية

 وبينما تخطو كوت ديفوار نحو استعادة دورها التاريخي كركيزة للاستقرار والازدهـار             - ٧١
في المنطقة دون الإقليمية، فإن البلـد مـا زال يواجـه صـعوبة في التعـافي مـن آثـار الأزمـة المـدمرة                      

. بمفــردهالمــذكورة آنفــاً الــتي تعــرض لهــا، ولم تــصبح لديــه القــدرة بعــد علــى مجابهــة التحــديات  
 وسيلزم لذلك المزيد من الوقت ومن الدعم من جميع الأطراف الإيفوارية المعنية، ومـن شـركاء               

  .كوت ديفوار الدوليين والإقليميين
ــشريعية في      - ٧٢ ــات الت ــذي تحقــق في إجــراء الانتخاب /  كــانون الأول١١وكــان النجــاح ال

، بمثابــة خطــوة كــبرى في اتجــاه إعــادة ٢٠٠٠ديــسمبر، وهــي أول انتخابــات تُجــرى منــذ عــام 
انـب عمليـة    إرساء النظام الدسـتوري وإقامـة نظـام حكـم أكثـر شمـولا للكافـة وإنجـاز أحـد جو                    

وإنني أثني على شـعب كـوت ديفـوار والأحـزاب الـسياسية             . السلام الرئيسية التي كانت متبقية    
الإيفواريــة لالتــزامهم بالعمليــة الديمقراطيــة وممارســـتهم لحقهــم في التــصويت بــشكل هـــادئ        
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وقـد اتخـذ   . الانتخابـات وسلمي بوجه عام، كما أثني على الهيئات الإيفوارية التي تولت تنظـيم             
الرئيس واتارا وحكومتـه خطـوات لتـشجيع جميـع الأحـزاب، بمـا فيهـا الحـزب الحـاكم الـسابق                      

وممـا أثلـج صـدري بـشكل        . وأحزاب المعارضـة الأخـرى، علـى المـشاركة في هـذه الانتخابـات             
خاص أن بعض المرشحين المنتمين إلى المعارضة الـسياسية شـاركوا في الانتخابـات علـى الـرغم                  

وقــد لاحظــتُ أن الــرئيس واتــارا .  الــسابق إلى مقاطعــة الانتخابــاتمــن دعــوة الحــزب الحــاكم
 فرصـة  وسـتتيح هـذه الانتخابـات   . ٢٠١٢أعلن أنه من المتوقع إجراء الانتخابات المحلية في عام    

  . هامة لتعزيز التنوع وشمول الكافة وتشجيع التعددية السياسية والاجتماعية
 يحـافظوا علـى البيئـة الـسياسية والأمنيـة           وإنني أهيـب بـشعب كـوت ديفـوار وقادتـه أن             - ٧٣

على احترام نتائج الانتخابات التشريعية بروح من المصالحة، وأن يـسووا           أيضا   وأحثهم   .الهادئة
  .المنازعات عن طريق الآليات المنشأة قانونا

وسيكون افتتاح الجمعية الوطنية إيذانا باكتمـال الـدورة الانتخابيـة الـتي امتـدت لفتـرة                   - ٧٤
 وسيمثل فرصة فريدة لشعب كوت ديفوار لكـي يبتعـد عـن سياسـة الانقـسام الـتي                   .عوام أ ١٠

وأحث الحكومة على الاستمرار في التواصل والتحـاور مـع المعارضـة            . كانت سائدة في الماضي   
تُعـرب مـن خلالـه الجهـات     موسع وشامل للجميع،   السياسية لتهيئة المجال لإقامة حوار سياسي       

 اخـتلاف أطيافهـا عـن آرائهـا وتقـوم بـأدوار نـشطة في تـشكيل مـستقبل                    الفاعلة السياسية على  
ــد ــسلام       . البل ــد ال ــة وتوطي ــصالحة الوطني ــة الم ــة دور في عملي ــة المقبل ــة الوطني وســيكون للجمعي

ــسية لاســتدامة الــسلام والأمــن     . والاســتقرار ــة والمــستقلة هــي الركــائز الرئي فالمؤســسات القوي
  .والتنمية

لانتخابــات التــشريعية، بــات مــن المهــم أن ينــصب التركيــز علــى  والآن وقــد أجريــت ا  - ٧٥
 وبــالأخص إصــلاح قطــاع الأمــن؛ ونــزع الــسلاح والتــسريح وإعــادة  :أولويــات ملحــة أخــرى

الإدمـــاج؛ وتوطيـــد الحالـــة الأمنيـــة في أبيـــدجان وفي الغـــرب وفي المنـــاطق الحدوديـــة؛ وتحقيـــق 
الأساسي لإحلال السلام وتحقيـق المـصالحة       ومن المهم بالقدر نفسه، بل ومن       . المصالحة الوطنية 

بشكل دائم، أن يتم التصدي للإفلات من العقاب وكفالـة المـساءلة عـن الانتـهاكات الجـسيمة        
ولـئن كنـت أرحـب      . لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي أيا كان الطرف الذي يرتكبها         

ية بمكان أن يتم تفعيـل عمـل لجنـة    بالتدابير التي اتخذت بالفعل لتحقيق تلك الغايات، فمن الأهم 
الحــوار والحقيقــة والمــصالحة علــى المــستوى المحلــي بمــا يمكنــها مــن إحــراز نتــائج ملموســة تعــالج   

وأهيـب  . الأسباب الجذرية للتراع، وتعزز تماسك النسيج الاجتماعي، وتشجع عودة النـازحين          
ت الإيــذاء والعنــف، أيــضا بالحكومــة أن تكفــل إجــراء تحقيقــات جــادة ونزيهــة في جميــع حــالا  

وتقديم جميع الجناة إلى العدالة، بغض النظر عن انتماءاتهم السياسية أو ولائهم لهذا المعـسكر أو                
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زال القلـق    ومـا . وستواصل العملية دعم الحكومـة في التـصدي لهـذه الأولويـات الرئيـسية             . ذاك
في ظــل وجــود  يــساورني إزاء الحالــة الأمنيــة، وخاصــة في أبيــدجان وغــربي كــوت ديفــوار،        

الجماعــات المــسلحة وكميــات كــبيرة مــن الأســلحة، إلى جانــب اســتمرار تحركــات الجماعــات 
.  المنطقة دون الإقليميـة بأسـرها      المسلحة والأسلحة عبر الحدود، وهو ما يهدد بزعزعة استقرار        

 ،تلـك الـشواغل   ممتن لزعماء المنطقـة دون الإقليميـة لمـا يتخذونـه مـن خطـوات لمعالجـة           بيد أنني 
وأود أن أشجع الجماعة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا علـى وضـع اسـتراتيجية دون إقليميـة                     

لتقـديم الـدعم   على أهبة الاستعداد الأمم المتحدة إن  و.الباعثة على القلق  القضايا  للتصدي لهذه   
  .الفعال لمبادرة من هذا القبيل

ــة مــستقرة يــصبح المجــال متاحــا لإحــراز      - ٧٦ تقــدم في المجــالات الأخــرى  وبتهيئــة بيئــة أمني
 وإعــادة تــشكيل وإصــلاح مؤســسات الأمــن وســيادة ؛الأولويــة، ومنــها المــصالحة الوطنيــة ذات

 ؛ وبـسط سـلطة الدولـة      ؛ ونزع سلاح المقاتلين الـسابقين وتـسريحهم وإعـادة إدمـاجهم           ؛القانون
 والجوانـب   لتـصدي للأسـباب الجذريـة للأزمـة       اتخاذ تـدابير ل    و ؛وتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها   
  . وتعزيز الانتعاش الاقتصادي؛المتبقية الأخرى لعملية السلام

وتعد مسألة إعادة تشكيل وإصلاح مؤسسات الأمن وسـيادة القـانون حيويـة لتحقيـق                 - ٧٧
وإنـني أناشـد الـسلطات الإيفواريـة        . استقرار الحالة الأمنية وإحلال السلام والاستقرار الدائمين      

ــة     أن تحقــق الاســتفادة الكام ــة مــن المــساعدات المقدمــة مــن المجتمــع الــدولي، بمــا يــشمل عملي ل
المتحدة في كوت ديفوار، للمساعدة في وضـع الإطـار الـوطني المطلـوب بـشدة لإصـلاح                    الأمم

القطاع الأمني والدفع قدما ببرنـامج وطـني جديـد لتـسريح المقـاتلين الـسابقين ونـزع سـلاحهم                    
  .إدماجهم وإعادة
 بأزمة امتدت لسنوات، فإنـه بحاجـة إلى مـداواة جراحـه والتطلـع إلى                وبعد أن مر البلد     - ٧٨

وتقــع مــسؤولية المــصالحة علــى عــاتق جميــع . مـستقبل يــستطيع النــاس فيــه أن يتعايــشوا في وئــام 
ولـذلك فـإنني أدعـو الـسلطات الإيفواريـة          . الإيفواريين، وهي أمر بـالغ الأهميـة لتوطيـد الـسلام          

لفرصـة الـسانحة للمـشاركة بـشكل مجـد في مبـادرات المـصالحة        والشعب الإيفـواري إلى اغتنـام ا     
وأناشـد كـذلك المجتمـع الـدولي أن يـدعم           . على الصعيد الوطني وعلى صـعيد المجتمعـات المحليـة         

  . الجهود، بما فيها الأعمال التي تقوم بها لجنة الحوار والحقيقة والمصالحةتلك
غــات عــن وقــوع انتــهاكات لحقــوق ومــا زال القلــق يــساورني إزاء اســتمرار ورود بلا  - ٧٩

وينبغـي تحميـل الجنـاة مـن        غـير مقبـول،     هذا النوع من الانتهاكات     ف .الإنسان في كوت ديفوار   
وإنــني أرحــب بسلــسلة التــدابير القــضائية الــتي اتخــذتها الحكومــة  . جميــع الأطــراف تبعــة أفعــالهم

ــا      ــد، بم ــتي ارتكبــت في البل ــسان ال ــهاكات حقــوق الإن ــ للتعامــل مــع انت ــتي  فيه ــهاكات ال ا الانت
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وينبغـي أن تـصبح انتـهاكات حقـوق الإنـسان في كـوت ديفـوار           . ارتُكبت إبان الأزمة الأخيرة   
مـن  أؤكـد  و. شيئا من الماضي، وألا يُسمح بأن تـشوه هـذه الانتـهاكات رؤيـة البلـد للمـستقبل        

  .ثم على وجوب تطبيق العدالة بشكل متوازن، بغض النظر عن هوية الجاني
ــس   - ٨٠ ــان ت ــاي مــن       وك ــة في لاه ــة الدولي ــة الجنائي ــسابق غبــاغبو إلى المحكم ــرئيس ال ليم ال

وتمثل هذه المحكمة مؤسسة قضائية مستقلة تتمتـع بولايـة مختلفـة عـن              . التطورات الهامة في البلد   
وفي ضـوء بيـان     . وإنني أحترم وأدعم المحكمة وعملها تمامـا      . ولاية الأمم المتحدة ومنفصلة عنها    

م للمحكمة، فأنا علـى ثقـة مـن أن التحقيقـات المـستقلة والتريهـة ستـستمر،                  مكتب المدعي العا  
  .وأن مزيدا من القضايا سترفع أمام المحكمة، بغض النظر عن الانتماء السياسي للمتهم

، وعمـلا  )S/2011/387 (٢٠١١يونيـه  / حزيـران ٢٤وكما هو مبين في تقريري المؤرخ    - ٨١
ــالقرار  ــة )٢٠١١ (٢٠٠٠بـ ــل العمليـ ــصدي    ، ستواصـ ــوار في التـ ــوت ديفـ ــة كـ ــم حكومـ  دعـ

أشـير  و. للتحديات المباشرة التي تواجه البلد، بالشكل الذي تحدده الحكومـة وبنـاء علـى طلبـها               
ــا        ــا فيه ــدة، بم ــراد وأعت ــشرطية الإضــافية مــن أف ــصدد إلى أن العناصــر العــسكرية وال في هــذا ال

سـبيل التعزيـز المؤقـت، كانـت     العناصر الـتي اسـتُقدمت مـن بعثـة الأمـم المتحـدة في ليبريـا علـى             
. عــاملا بــالغ الأهميــة لــتمكين العمليــة مــن الاضــطلاع بولايتــها في دعــم اســتقرار الحالــة الأمنيــة

الحالـــة قيـــد الاســـتعراض، وسأُضـــمّن تقريـــري الـــذي سيـــصدر بتـــاريخ  هـــذه وســـوف أُبقـــي 
 توصـيات بـشأن مـا     كـذلك    تقييما مفصلا للحالة علـى أرض الواقـع و         ٢٠١٢مارس  /آذار ٣١

  .قد يُجرى من تعديلات لقوام العملية وهيكلها
تـشوي، الـذي    . ج. يللعمل المتفاني الـذي قـام بـه         وختاما أود الإعراب عن تقديري        - ٨٢

أغـسطس  /حـتى نهايـة شـهر آب      منصب الممثل الخاص للأمين العام المعـني بكـوت ديفـوار            شغل  
جــيرارد كونــدرز، وإلى الخــاص الجديــد، ألــبرت للممثــل وأود أن أعــرب عــن امتنــاني . ٢٠١١

ــسلام والاس ـــ     ــق الـ ــزامهم بتحقيـ ــابرتهم والتـ ــانيهم ومثـ ــى تفـ ــة علـ ــراد العمليـ ــع أفـ تقرار في جميـ
وإنني ممتن كذلك لميـسر عمليـة الـسلام الإيفواريـة، الـرئيس كومبـاوري رئـيس                 . ديفوار كوت

ب المتبقيـة   بوركينا فاسو، وممثله الخاص في أبيدجان لمواصلتهما دعم الحكومة في معالجة الجوان ـ           
 لجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا والاتحـاد الأفريقـي       لمن عملية السلام، كما أنني ممتن    

وأود أيـضا أن أتوجـه بالـشكر إلى جميـع البلـدان المـساهمة بقـوات            . تقدمانـه مـن دعـم ثابـت        لما
المتحـدة   بما في ذلـك بعثـة الأمـم     عسكرية وقوات شرطة، في إطار ترتيبات التعاون بين البعثات        

؛ وإلى الجهــات المانحــة  ووكالاتهــا المتخصــصةالأمــم المتحــدة وبرامجهــا صــناديق ؛ وإلى في ليبريــا
  .الثنائية والمتعددة الأطراف لالتزامها ومساهماتها
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 المرفق
 قـوام الأفـراد العـسكريين وأفـراد الـشرطة في         :عملية الأمم المتحدة في كـوت ديفـوار           

 ٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٢٠
  

  عنصر الشرطة   العنصر العسكري  

  البلد
المراقبـــــــــــــون
  العسكريون

ضــــــــــــــباط 
  المجموع أفراد القوات الأركان

  أفراد وحدات
أفراد الشرطة  الشرطة المشكلة

 ٣ - - - - - الأرجنتين
 ١ ٣٥٧ ١٨٣ ٢  ١٥٩ ٢ ١٠ ١٤ بنغلاديش

 ٥٤ - ٤٣٩ ٤٢٠ ١٢ ٧ بنن
 - - ٣ - - ٣  ) المتعددة القوميات-دولة (بوليفيا 
 - - ٧ - ٣ ٤ البرازيل

 ٤٠ - - - - - بوروندي
 ٢٢ - - - - - الكاميرون

 ٩ - - - - - كندا
 ١٥ - - - - - جمهورية أفريقيا الوسطى

 ٢٣ - ٤ - ١ ٣ تشاد
 - - ٦ - - ٦ الصين
 ٣٦ - - - - - جيبوتي

 ٣٠ - - - - - جمهورية الكونغو الديمقراطية
 - - ٢ - - ٢ إكوادور
 ٢ - ١٧٦ ١٧٥ ١ - مصر

 - - ٣ - - ٣ السلفادور
 - - ٢ - - ٢ إثيوبيا
 ١٢ - ٦ - ٦ -  فرنسا
 - - ٣ - - ٣ غامبيا
 ٦ - ٥٤٠ ٥٢٨ ٧ ٥ غانا

 - - ٥ - - ٥ غواتيمالا
 - - ١ - - ١ غينيا
 - - ٩ - - ٩ الهند

 - - ٢ - - ٢ أيرلندا
 ١٢ ٤٨٨ ٠٧٨ ١ ٠٥٩ ١ ١١ ٨ الأردن

 ١٥ - - - - - مدغشقر
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  عنصر الشرطة   العنصر العسكري  

  البلد
المراقبـــــــــــــون
  العسكريون

ضــــــــــــــباط 
  المجموع أفراد القوات الأركان

  أفراد وحدات
أفراد الشرطة  الشرطة المشكلة

 - - ٨٥٨ ٨٥٣ ٢ ٣ ملاوي
 - - ٧٢٦ ٧٢٣ ٣ - المغرب
 - - ٢ - - ٢ ناميبيا
 - - ٤ - ١ ٣ نيبال
 ٤٤ - ٩٤١ ٩٣١ ٣ ٧  النيجر
 ١٠ - ٧٠ ٦٣ ١ ٦ نيجيريا
 - ١٥٠ ٣٩٦ ١ ٣٧٤ ١ ١٠ ١٢ باكستان
 - - ٩ - ٢ ٧ باراغواي

 - - ٣ - - ٣ بيرو
 - - ٦ - ٣ ٣ الفلبين
 - - ٤ - - ٤ بولندا

 - - ٢ - - ٢ جمهورية كوريا
 - - ٤ - - ٤ جمهورية مولدوفا

 - - ٦ - - ٦ رومانيا
 - - ١٠ - - ١٠ الإتحاد الروسي

 ٧ - - - - - رواندا
 ١٠ - ٥٣٧ ٥١٨ ٦ ١٣ السنغال
 - - ٣ - - ٣ صربيا
 ٣ - ٥٣٢ ٥١٧ ٨ ٧ توغو
 - - ٩ - ٢ ٧ تونس
 ١٧ - - - - - تركيا
 - - ٦ - ١ ٥ أوغندا

 ٤ - - - - - كرانياأو
 - - ٣ - ٢ ١ جمهورية تنـزانيا المتحدة

 - - ٢ - - ٢ أوروغواي
 ١٩ - ٩ - ١ ٨ اليمن
 - - ٢ - - ٢ زامبيا

 - - ٣  - - ٣ زمبابوي
 ٣٩٤ ٩٩٥ ٦١٦ ٩ ٣٢٠ ٩ ٩٦ ٢٠٠  المجموع 
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	3 - وعلى الرغم من هذه التطورات الإيجابية والتحسن الملموس الذي طرأ منذ اندلاع الأزمة، لا تزال الحالة الأمنية هشة في أبيدجان والمنطقة الغربية من كوت ديفوار. وما زالت هناك كميات كبيرة من الأسلحة موجودة في جميع أرجاء البلد، وعدد متزايد من المحاربين السابقين الساخطين على التقدم البطيء في عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وإصلاح القطاع الأمني. وبالإضافة إلى ذلك، لا يزال بمقدور عدد من العناصر التي ظلت على ولائها للرئيس السابق لوران غباغبو حيازة الأسلحة، بينما تشكل تحركات الجماعات المسلحة والأسلحة عبر الحدود تهديدا أمنيا مباشرا لكوت ديفوار وجيرانها، ولا سيما ليبريا. وأدى ذلك إلى وقوع عدد من الحوادث الأمنية في جميع أنحاء البلد بين العناصر المسلحة، وحدوث اشتباكات بين المدنيين المسلحين، خلال الفترة المشمولة بالتقرير.
	4 - وفي المنطقة الغربية من كوت ديفوار، يشكل استمرار وجود المرتزقة والميليشيات وجماعات الدفاع عن النفس وأفراد طائفة الدوزوس (الصيادون التقليديون)، بالإضافة إلى توافر أعداد كبيرة من الأسلحة، مصدرا لانعدام الأمن ويترتب عليه تأثير كبير على السكان المدنيين، ويتسبب في وقوع العديد من الحوادث الأمنية في تلك المنطقة. وفي 16 أيلول/ سبتمبر 2011، قامت مجموعة مكونة من نحو 15 عنصرا مسلحا، يُعتقد أنهم أعضاء في ميليشيات إيفوارية مقيمة في ليبريا، بشن هجوم على القريتين الحدوديتين زريغولا ونيغريه في المنطقة الغربية من كوت ديفوار، مما أسفر عن مقتل 21 شخصا على الأقل بينهم واحد من أفراد القوات الجمهورية لكوت ديفوار، وإصابة عدة أشخاص آخرين. وأُحرق ما مجموعه 92 منزلا أثناء الهجمات الانتقامية التي شنها السكان المحليون، مما أدى بدوره إلى تشريد بعض الأهالي. وفي 18 كانون الأول/ديسمبر، قُتل خمسة أشخاص أثناء اشتباك في فافوا وقع بين مجموعة من الشباب المسلح والقوات الجمهورية لكوت ديفوار. ودفع ارتفاع معدل عمليات السطو المسلح والابتزاز التي تقوم بها عناصر مسلحة مجهولة الهوية إلى صدور احتجاجات عديدة من الزعماء المحليين وممثلي المجتمع المدني، بما في ذلك نقابات العمال والنقل. وأُفيد في تشرين الأول/أكتوبر وتشرين الثاني/نوفمبر وكانون الأول/ديسمبر بوقوع سلسلة عنيفة أخرى من الاشتباكات بين الطوائف في عدة قرى تقع في مناطق الغرب أدت إلى مقتل 12 شخصا على الأقل وإصابة العديد من الأشخاص وتدمير عدد من المنازل.
	5 - وفي أبيدجان أيضا، لا يزال يجري تداول كمية كبيرة من الأسلحة ولم يُقبض بعد على غالبية السجناء البالغ عددهم 000 12 سجين الذين هربوا من السجن أثناء الأزمة. وقد أسهم ذلك في تسجيل معدلات مرتفعة نسبيا من الجريمة والحوادث الأمنية تشارك فيها عناصر مسلحة. وتدل حوادث تبادل إطلاق النار التي وقعت بين عناصر القوات الجمهورية لكوت ديفوار في أبيدجان في 19 آب/أغسطس، وفي معسكر أغبان لقوات الدرك يوم 15 تشرين الأول/أكتوبر، على توتر الأوضاع في صفوف قوات الأمن وعلى أنها قد تصبح مصدرا للخطر إذا لم تصحح ما يعتريها من أوجه قصور (انظر الفقرة 33). وأثناء الاستعداد للانتخابات التشريعية التي ستجري في 11 كانون الأول/ديسمبر، أُصيب خمسة أشخاص في 19 تشرين الثاني/نوفمبر عندما اشتبكت عناصر من القوات الجمهورية لكوت ديفوار مع فريق من أعضاء الجبهة الشعبية الإيفوارية في بونوا بالقرب من أبيدجان، وأُصيب شخص واحد في 20 تشرين الثاني/نوفمبر عندما قامت مجموعة من الأفراد المسلحين بتعطيل اجتماع يضم قرابة 100 عضو من أعضاء الجبهة الشعبية الإيفوارية في أبيدجان.
	ثالثا - التطورات السياسية
	6 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، ركزت الجهات السياسية صاحبة المصلحة بمختلف أطيافها على تهيئة أنفسها للانتخابات التشريعية. وفي أعقاب اجتماع عُقد في 11 أيلول/ سبتمبر، أعلنت القوات الجديدة مشاركة ممثليها في الانتخابات التشريعية تحت مظلة تجمع الهوفيين من أجل الديمقراطية والسلام، وهو تجمع يضم حزب تجمع الجمهوريين الذي ينتمي إليه الرئيس واتارا، والحزب الديمقراطي لكوت ديفوار الذي يتزعمه الرئيس السابق هنري كونان بيدييه. وعلى الرغم من الاتفاق الأولي المبرم بين حزب تجمع الجمهوريين والحزب الديمقراطي لكوت ديفوار لتقديم مرشحين تحت مظلة تجمع الهوفيين من أجل الديمقراطية والسلام، سجل الحزبان مرشحيهما على حدة في معظم الدوائر الانتخابية البالغ عددها 205 دوائر. وقدم ائتلاف القوات الجديدة معظم مرشحيه تحت لافتة حزب تجمع الجمهوريين، وتضمن ذلك رئيس الوزراء غيوم سورو.
	7 - وقد ظل العديد من زعماء حزب الجبهة الشعبية الإيفوارية موجودين في المنفى، إلا أنه برزت في أوساط الزعماء الذين ظلوا في كوت ديفوار آراء متباينة فيما يتعلق بتوجه الحزب في المستقبل. وأفضى ذلك إلى استقالة مامادو كوليبالي من منصبه كرئيس مؤقت للجبهة الشعبية الإيفوارية في 10 تموز/يوليه وتأسيس حزب برئاسته، وهو حزب الحرية والديمقراطية من أجل الجمهورية. وأسس المتحدث الرسمي باسم الرئيس السابق غباغبو، جيرفيه كوليبالي، حزبا آخر هو الائتلاف من أجل الديمقراطية والتنمية في 12 أيلول/سبتمبر. وشارك الحزبان كلاهما في الانتخابات التشريعية. وفي 23 تموز/يوليه، عينت الجبهة الشعبية الإيفوارية مياكا أوريتو رئيسا جديدا مؤقتا، وطلبت إلى الحكومة أن تطلق سراح الرئيس السابق غباغبو ورفاقه من الاحتجاز كشرط للمصالحة الوطنية وأن تقر مشاركتهم في الانتخابات التشريعية. وكرر ممثلو الحزب هذا الطلب في مناسبات عديدة، بما في ذلك أثناء تجمع عُقد في أبيدجان في 30 تشرين الأول/أكتوبر حضره نحو 700 من مؤيدي الجبهة الشعبية الإيفوارية. وقام أربعة من أحزاب المعارضة بتقديم مرشحين للانتخابات التشريعية، ورغم تمسك الجبهة الشعبية الإيفوارية بموقفها إزاء مقاطعة الانتخابات، فإن بعض ممثليها شاركوا في الانتخابات التشريعية بصفتهم مرشحين مستقلين.
	رابعا - الانتخابات
	8 - بذل الرئيس واتارا وأعضاء حكومته جهودا كبيرة لضمان إجراء الانتخابات التشريعية في موعدها المقرر في 11 كانون الأول/ديسمبر، وتهيئة مناخ سياسي مواتٍ لإجرائها بصورة سلمية. وقد أعلن الرئيس أيضا أن الانتخابات المحلية ستجري في عام 2012. وبالإضافة إلى ذلك، اتخذ الرئيس وحكومته خطوات هامة تكفل شمولية الانتخابات من خلال تشجيع كل الأطراف، ولا سيما الجبهة الشعبية الإيفوارية، وهي الحزب الحاكم السابق، وائتلاف المؤتمر الوطني للدفاع عن الديمقراطية، وهو تجمع لأحزاب من المعارضة، للمشاركة في العملية الانتخابية.
	9 - وفي ضوء تغير المناخ السياسي، عيّن الرئيس واتارا في 14 آب/أغسطس 14 عضوا (من أصل 31 عضوا) في اللجنة المستقلة للانتخابيات تمشيا مع الصيغة المعتمدة بموجب اتفاق بريتوريا. وفي 21 أيلول/سبتمبر، علّقت الجبهة الشعبية الإيفوارية مشاركتها في اللجنة، وأعربت عن قلقها إزاء ما تعتقد بأنه تركيبة غير متوازنة للجنة. وكرر الاتحاد من أجل الديمقراطية والمواطنة الإعراب عن هذا القلق رغم أنه واصل المشاركة في اللجنة. والتقت الحكومة مع ممثلي ائتلاف المعارضة لمناقشة أوجه القلق المعرب عنها وتشجيعها على المشاركة في الانتخابات.
	10 - ومنذ وصول الممثل الخاص الجديد للأمين العام المعني بكوت ديفوار في 24 تشرين الأول/أكتوبر 2011، عمل بنشاط مع الحكومة ومع جميع الشخصيات السياسية صاحبة المصلحة، بمن فيهم ميسر عملية السلام الإيفوارية، الرئيس بليز كومباوري، رئيس بوركينا فاسو، من أجل ضمان سير الانتخابات التشريعية على نحو يسهم في تأمين الاستقرار الدائم لكوت ديفوار. وفي إطار جهوده المتضافرة لتعزيز عملية سياسية شاملة للجميع ودعم إيجاد مناخ سياسي مؤاتٍ لهذه الانتخابات، عقد الممثل الخاص اجتماعات دورية مع أحزاب سياسية ومرشحين مستقلين، كان منهم مرشحون من المعارضة، وحثهم على المشاركة في هذه الانتخابات والتقيد بمدونة قواعد السلوك الحميد التي جرى التوقيع عليها تحت رعاية الأمين العام في نيسان/أبريل 2008. وشدد الممثل الخاص في أثناء هذه الاجتماعات على ضرورة ضمان حرية الصحافة وإتاحة السبيل لجميع المرشحين للظهور في وسائط الإعلام الحكومية.
	11 - وفيما يتعلق بالإطار القانوني للانتخابات، وقّع الرئيس في 16 أيلول/سبتمبر مرسوما يقضي بزيادة عدد مقاعد الجمعية الوطنية من 225 إلى 255. وفي 28 أيلول/سبتمبر، زاد مجلس الوزراء عدد الدوائر الانتخابية من 174 دائرة إلى 205 دوائر، وعيّن حدود الدوائر الانتخابية وتوزيعات المقاعد. وأعلنت اللجنة المستقلة للانتخابات في 19 تشرين الأول/ أكتوبر أنها ستستخدم قائمة الناخبين التي استُعملت في قائمة الانتخابات الرئاسية لعام 2010، وهي القائمة التي صدّق عليها الممثل الخاص، وتتضمن 721 725 5 ناخبا.
	12 - وجرى خلال الفترة من 17 إلى 31 تشرين الأول/أكتوبر تسجيل المرشحين المشاركين في الانتخابات التشريعية. وتمسكت الجبهة الشعبية الإيفوارية، وهي الحزب الحاكم السابق، بطلباتها تعديل تشكيل اللجنة المستقلة للانتخابات وإطلاق سراح المعتقلين المرتبطين بالنظام السابق والإفراج عن أموال الأحزاب السياسية كشروط لمشاركتها في الانتخابات. وفي واحد من المساعي التي بُذلت في 24 تشرين الأول/أكتوبر لمعالجة شواغل الجبهة الشعبية الإيفوارية، أُنشئ منصب إضافي لنائب رئيس خامس في اللجنة مُنح للجبهة الشعبية الإيفوارية، وجرى الإفراج عن الأموال في بداية شهر كانون الأول/ديسمبر. وعلاوة على ذلك، أعادت اللجنة المستقلة للانتخابات فتح باب تسجيل المرشحين في 3 تشرين الثاني/ نوفمبر ليوم واحد ينتهي في 4 تشرين الثاني/نوفمبر لتشجيع أحزاب المعارضة على المشاركة، وكان ذلك بناء على طلب من الحكومة وبالتشاور مع الأحزاب السياسية. وبعد مصادقة المجلس الدستوري، نشرت اللجنة المستقلة للانتخابات القائمة النهائية للمرشحين في 30 تشرين الثاني/نوفمبر، وضمت 160 1 مرشحا يمثلون 34 حزبا سياسيا، بينها ثلاثة من حزب الحرية والديمقراطية من أجل الجمهورية والتحالف الرئيسي للمعارضة، وهو المؤتمر الوطني للدفاع عن الديمقراطية، بالإضافة إلى 450 مرشحا مستقلا. وعلى الرغم من صدور تصريح مؤداه أن الأحزاب المشاركة في تحالف المؤتمر الوطني للدفاع عن الديمقراطية قد تسحب مرشحيها ردا على تسليم الرئيس السابق غباغبو إلى لاهاي، إلا أن هذه الأحزاب أكدت مشاركتها في الانتخابات التشريعية في 5 كانون الأول/ديسمبر.
	13 - وفي ضوء الأضرار التي لحقت خلال الأزمة بالعديد من مكاتب اللجنة المستقلة للانتخابات في جميع أنحاء البلد، أجرت اللجنة في آب/أغسطس جردا لمكاتبها ولوازمها الانتخابية شكل الأساس الذي استندت إليه في وضع ميزانية الانتخابات التي بلغت 26 مليون دولار تقريبا، منها 13 مليون دولار مولتها الحكومة. ووفرت التبرعات التي قدمها الاتحاد الأفريقي والاتحاد الأوروبي، والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والصين وفرنسا واليابان والولايات المتحدة الأمريكية الأموال اللازمة لسد فجوة التمويل. ويمكن القول على وجه العموم أن النجاح حالف اللجنة المستقلة للانتخابات فيما بذلته في الأسابيع التي سبقت الانتخابات لتذليل التحديات الفنية واللوجستية في مواعيد ضيقة، بدعم من عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار ومن فريق الأمم المتحدة القطري بلغ مستوى الدعم ذاته الذي قدم للانتخابات الرئاسية في عام 2010. ففي الفترة من 24 إلى 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2010، سلمت العملية إلى جميع مقاطعات البلد 200 طن من المواد الانتخابية غير الحساسة بما فيها صناديق الاقتراع وأكشاك الاقتراع ومجموعات اللوازم الانتخابية. وبمساعدة من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع، قامت اللجنة المستقلة للانتخابات بنقل المواد إلى مستوى المقاطعات الفرعية والبلدات؛ ومن ثم، وزعت على مراكز الاقتراع البالغ عددها 968 19 مركزا. وطُبعت بطاقات الاقتراع في أبيدجان؛ وبدأ توزيعها في 7 كانون الأول/ديسمبر وانتهى في اليوم الذي أُجري فيه الانتخاب. وبدعم من برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والاتحاد الأوروبي ومركز كارتر والمؤسسة الدولية للنظم الانتخابية والمعهد الديمقراطي الوطني، جرى في الفترة من 3 إلى 9 كانون الأول/ديسمبر تدريب نحو 000 13 من مفوضي اللجنة و 000 60 من العاملين في مراكز الاقتراع.
	14 - وجرت الحملة الانتخابية في أجواء هادئة عموما واستمرت طيلة الفترة من 3 إلى 9 كانون الأول/ديسمبر، وإن أُبلغ عن وقوع حالات ترهيب وتوتر في جميع أنحاء البلد. وكان أبرز هذه الأحداث مقتل ثلاثة أشخاص في لاهو الكبرى، وإصابة ثلاثة آخرون في 7 كانون الأول/ديسمبر نتيجة انطلاق قنبلة صاروخية عن طريق الخطأ من سلاح حارس كان مكلفا بحماية اجتماع انتخابي. وفي وقت لاحق للحادث جرى وضع 25 عنصرا من القوات الجمهورية لكوت ديفوار قيد الاحتجاز. وأُعرب أيضا عن الشواغل بسبب وجود عناصر مسلحة تتولى حماية المرشحين من بينهم أعضاء في الحكومة. وفي ردها على ذلك، أدانت الحكومة علنا اشتراك أفراد من القوات الجمهورية وعناصر مسلحة أخرى، بمن فيهم أفراد من الميليشيات، في الحملة الانتخابية، وأعلنت أنها ستتخذ ضدهم إجراءات تأديبية.
	15 - وتعاونت القوات الجمهورية لكوت ديفوار وقوات الشرطة والدرك وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار وقوة ليكورن الفرنسية في وضع ترتيبات أمنية للانتخابات التشريعية. وجرى نشر نحو 000 25 من أفراد قوات الجمهورية وقوات الشرطة والدرك في أنحاء عدة من البلد لتوفير الأمن للانتخابات. وتم إنشاء أحد عشر مركز قيادة لكفالة أعمال التنسيق. وفي حين تولت قوات الشرطة والدرك مسؤولية تأمين عمليات الاقتراع، تدعمها في ذلك القوات الجمهورية، ركزت العملية على تقديم الدعم في المناطق الأكثر اضطرابا، بما في ذلك في غربي كوت ديفوار، بينما كثفت قوة ليكورن تسيير دورياتها في أبيدجان. وعززت عملية الأمم المتحدة أيضا وجودها المدني في العديد من المناطق في أنحاء البلد لتقديم مساعدة استباقية في الاستجابة للتحديات المحتملة. ونفذت هذه الترتيبات الأمنية بشكل عملي يوم الاقتراع. وعلاوة على ذلك ساهمت العملية في توفير ترتيبات الحماية لبعض مرشحي المعارضة.
	16 - وبالإضافة إلى ذلك، وفي إطار ترتيبات التعاون فيما بين البعثات، أذن مجلس الأمن في 27 تشرين الثاني/نوفمبر، بنقل سرية مشاة واحدة وثلاثة فصائل من وحدات الشرطة المشكلة بعناصر داعمة؛ ومروحيتين عسكريتين متعددتي الاستخدامات، وثلاث طائرات عمودية مسلحة بصفة مؤقتة من بعثة الأمم المتحدة في ليبريا إلى عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار من أجل تعزيز العملية خلال فترة الانتخابات التشريعية. وفي 5 كانون الأول/ديسمبر استكمل النشر المؤقت لسرية المشاة في غويغلو في الغرب، والفصائل الثلاثة من وحدات الشرطة المشكلة في أبيدجان، وأتمت وحدة الطيران انتشارها في ياموسوكرو في 10 كانون الأول/ديسمبر.
	17 - وفي 11 كانون الأول/ديسمبر، أجريت الانتخابات بطريقة هادئة وسلمية عموما. وبلغ متوسط نسبة المشاركة إلى مجموع الناخبين المسجلين في جميع أنحاء البلد نحو 37 في المائة، وإن اقترن ذلك بوجود تفاوتات بين الأقاليم. وتولى مراقبة الانتخابات ممثلو المرشحين وقرابة 000 3 من المراقبين الوطنيين وممثلي الأحزاب السياسية، إضافة إلى 150 مراقبا دوليا. وأوفد الاتحاد الأفريقي وجماعة غرب أفريقيا والاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا والمنظمة الدولية للفرانكوفونية ومركز كارتر بعثات للمراقبين الدوليين. وكانت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار والفريق القطري للأمم المتحدة حاضرين وممثلين بنحو 300 من أفرقة الرصد الموزعة في جميع أنحاء البلد.
	18 - وباستثناء بعض حالات التأخير الطفيفة التي عولجت بسرعة، افتتحت مراكز الاقتراع في جميع أنحاء البلد في الوقت المقرر. كذلك انتهت الانتخابات في الوقت المقرر في جميع الدوائر الانتخابية باستثناء دائرة واحدة. وبدأت بعد ذلك مباشرة عملية فرز الأصوات بحضور ممثلي المرشحين، إضافة إلى المراقبين الوطنيين والدوليين.
	19 - ولم يبلغ عن حوادث أمنية كبرى ولكن وردت تقارير مؤداها أن مجهولين أزالوا عنوة مواد انتخابية من مركز الاقتراع أو في أثناء نقلها إلى مراكز الاقتراع، كما وردت تقارير عن أعمال تخويف معزولة لعرقلة عملية التصويت وقعت بشكل أساسي في غربي كوت ديفوار، وورد كذلك أن مرشحين تلقوا دعما من عناصر مسلحة. وعموما، التزمت أجهزة الأمن الإيفوارية بالابتعاد عن مراكز الاقتراع إلى المسافة المطلوبة وتجنبت لفت الأنظار إليها وقامت بتوفير التغطية الأمنية الفعالة بالتعاون مع عملية الأمم المتحدة. وقد أعطى المراقبون الدوليون درجة تقييم إيجابية لعملية التصويت ولأداء أفراد الأمن الوطني.
	20 - وبدأت اللجنة المستقلة للانتخابات نشر النتائج المؤقتة أو بأول حال توافرها، وأعلنت في 16 كانون الأول/ديسمبر عن كامل مجموعة النتائج المؤقتة وجاء فيها أن حزب الرئيس واتارا، حزب تجمع الجمهوريين، حصل على 127 مقعدا، وحصل حزب الرئيس الأسبق بيدييه، الحزب الديمقراطي لكوت ديفوار على 77 مقعدا. وحصل المرشحون المستقلون على ما مجموعه 35 مقعدا، بينما ذهبت بقية المقاعد إلى أحزاب الائتلاف الصغيرة.
	21 - وتمشيا مع الفقرة 6 من القرار 1765 (2007)، يتعين أن يصدق الممثل الخاص على أن جميع مراحل العملية الانتخابية توافرت لها كافة الضمانات اللازمة لإجراء انتخابات تشريعية مفتوحة وحرة ونزيهة وشفافة وفقا للمعايير الدولية. وسوف تستند عملية التصديق إلى المعايير الخمسة التي وُضعت بالتشاور مع أصحاب المصلحة وطبقت في الانتخابات الرئاسية، وهي: (أ) البيئة الأمنية؛ (ب) شمول العملية للجميع؛ (ج) الوصول العادل إلى وسائط الإعلام الحكومية؛ (د) قوائم الناخبين؛ (هـ) العملية المفضية إلى النتائج المتحققة. وسيستند التصديق على الانتخابات التشريعية في كل دائرة من الدوائر الانتخابية البالغ عددها 205 دوائر إلى ما يلي: تقارير تقييم تعدها أفرقة الأمم المتحدة للرصد؛ والتشاور الوثيق مع المراقبيــن الوطنيــين والدوليــين، وصحائف النتائج التي ستقدم المفوضية المستقلة للانتخابات نسخًا منها إلى عمليــة الأمــم المتحــدة في كوت ديفوار؛ واستعراض الطعون المقدمة من المرشحين. وبعد قيام المجلس الدستوري بالإعلان عن النتائج النهائية، سيصدق الممثل الخاص على ما إذا كان تحديد النتائج قد جاء محصلة لعملية شفافة قبل بها الجميع، أو كانت محلا للطعن سلميا من خلال القنوات المناسبة. وقد أعلن الممثل الخاص في تصريحين أدلى بهما في يومي 9 و 11 كانون الأول/ ديسمبر، يدخلان ضمن عملية التصديق على النتائج، أنه يرحب بالمسلك السلمي الذي اتبع في الحملة الانتخابية وعملية التصويت.
	خامسا - المصالحة الوطنية والعدالة الانتقالية
	22 - اتخذ الرئيس واتارا مبادرات لاستعادة الحياة الطبيعية في كوت ديفوار شملت تعيين رئيس جديد للمجلس الدستوري في 25 تموز/يوليه، إضافة إلى قيامه بقطع خطوات أولى على طريق تعزيز المصالحة الوطنية. وقد شكل بتسليم غباغبو الرئيس الأسبق من كوت ديفوار إلى المحكمة الجنائية الدولية في لاهاي تطورا هاما في البلد وطغى على الخطاب السياسي وأثار ردود فعل متباينة بين الإيفواريين. وفي حين وجهت الحكومة الحالية لوائح اتهام إلى عدد من الأفراد المرتبطين بالنظام السابق، فقد تباطأت في التصدي للانتهاكات التي ارتكبتها القوات التابعة لها، وهو ما خلف لدى قطاعات من السكان الانطباع بأنها عدالة المنتصرين.
	23 - وواصل الرئيس واتارا التأكيد على أهمية المصالحة الوطنية في استعادة السلام الدائم والاستقرار في البلد. وإعمالا لهذه الروح، قام هو وحكومته، بما في ذلك خلال الزيارات الرسمية التي قام بها إلى غانا في تموز/يوليه، وأيلول/سبتمبر، وتشرين الأول/أكتوبر بدعوة اللاجئين، أعضاء الجبهة الشعبية الإيفوارية وقوات الدفاع والأمن السابقة إلى العودة إلى كوت ديفوار.
	24 - ولم تخض لجنة الحوار والحقيقة والمصالحة بعد في صلب موضوع عملها، رغم الإعــلان رسميــا فــي 28 أيلول/سبتمبر عن إنشائها، عقب القيام في 5 أيلول/سبتمبر بتسمية 11 من أعضائها فضلا عن تعيين تشارلز كونان باني رئيسا لها في وقت سابق من هذا العام. وبناء على طلب من رئيس لجنة الحوار والحقيقة والمصالحة، أوفد المفوض السامي لحقوق الإنسان فريقا إلى كوت ديفوار في الفترة من 1 إلى 6 آب/أغسطس لتقييم احتياجات اللجنة. وتقدم عملية الأمم المتحدة إلى اللجنة الدعم في وضع برنامج عملها، في حين خصص صندوق الأمم المتحدة لبناء السلام مبلغ مليون دولار واحد لجهود الأمم المتحدة المشتركة التي تبذل دعما للجنة.
	25 - واتخذت الحكومة سلسلة من التدابير القضائية للتصدي لانتهاكات حقوق الإنسان التي ارتكبت في الماضي، ولا سيما خلال الأزمة الأخيرة. وتم حتى الآن توجيه اتهامات إلى 47 من ممثلي نظام الرئيس الأسبق غباغبو عن الجرائم التي ارتكبت ابتداء من 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2010. وصدرت أيضا مذكرات توقيف دولية بحق من غادروا البلد، بمن فيهم شارل بليه غوديه زعيم الوطنيين الشباب. ووجهت إلى الرئيس الأسبق غباغبو وزوجته سيمون غباغبو تهمة ارتكاب جرائم اقتصادية. وبالإضافة إلى ذلك، وجهت لوائح اتهام ضد 68 شخصا من العناصر السابقة لقوات الدفاع والأمن وقات الشرطة والدرك، بمن فيهم قادة الحرس الجمهورية السابق ومركز قيادة العمليات الأمنية. وفي يومي 9 و 10 تشرين الثاني/ نوفمبر، أفرج مؤقتا عن ما مجموعه 20 من المنتسبين إلى النظام السابق.
	26 - وفي 3 تشرين الأول/أكتوبر، أعلنت المحكمة الجنائية الدولية أن الدائرة التمهيدية الثالثة وافقت على طلب المدعي العام بدء التحقيق في الجرائم التي تقع في اختصاص المحكمة والمرتكبة في كوت ديفوار منذ 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2010. وفي 23 تشرين الثاني/ نوفمبر 2011، أصدرت المحكمة مذكرة اعتقال موثقة بالأختام بحق لوران غباغبو الرئيس الأسبق، لمسؤوليته الجنائية الفردية، باعتباره شريكا فاعلا غير مباشر في أربع تهم بارتكاب جرائم ضد الإنسانية هي جرائم القتل، والاغتصاب وغيره من أشكال العنف الجنسي، والاضطهاد، والأفعال اللاإنسانية الأخرى التي ارتكبت في الفترة بين 16 كانون الأول/ ديسمبر 2010 و 12 نيسان/أبريل 2011 على أيدي قوات الدفاع والأمن المعززة بعناصر من المليشيات والمرتزقة المناصرة للرئيس غباغبو، في أبيدجان ومناطق أخرى في البلد. وفي ساعة متأخرة من يوم 29 تشرين الثاني/نوفمبر، نقل الرئيس الأسبق غباغبو من كوروغو إلى المحكمة الجنائية الدولية في لاهاي.
	27 - وكانت ردود الفعل في كوت ديفوار على إلقاء القبض عليه ونقله إلى المحكمة متباينة حيث رحبت بعض القطاعات من السكان بهذا التطور ورأت فيه خطوة هامة نحو إنهاء الإفلات من العقاب، في حين نددت به قطاعات أخرى لأسباب سياسية أو إجرائية. وأصدرت الجبهة الشعبية الإيفوارية بيانا في 30 تشرين الثاني/نوفمبر تدعي فيه أن تسليم الرئيس غباغبو غير قانوني وتعلن أن الحزب سينسحب من عملية المصالحة الوطنية نتيجة لذلك.
	سادسا - تنفيذ الولاية
	ألف - تثبيت استقرار الحالة الأمنية
	28 - واصلت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار دعم الجهود التي تبذلها قوات الأمن الوطني لتحقيق الاستقرار في البلاد. وفي أبيدجان وغيرها، زادت البعثة عدد الدوريات المشتركة مع قوات الأمن الوطني وقوة ليكورن الفرنسية. وفي غربي البلاد، عززت البعثة وجودها في المنطقة الحدودية بإنشاء ثلاثة مخيمات جديدة في تابو، وتاي، وزوان هونين، وتوسيع المخيمات القائمة في توليبلو، وإيسيا، وغانيوا، وسينفرا، وبوافليه. وعززت البعثة وجودها أيضا في شرقي كوت ديفوار لمراقبة التحركات عبر الحدود انطلاقا من غانا، في حين عدلت انتشار أفرادها في أبيدجان، الذين سبق زيادة عددهم خلال الأزمة التي أعقبت الانتخابات. وتمشيا مع ولاية البعثة لحماية المدنيين، حسنت نظامها للدوريات المتنقلة والثابتة لتعزيز قدرتها على الرد السريع وتأكيد وجودها بشكل ظاهر في المناطق المثيرة للقلق، ومنها المناطق المجاورة لما يناهز 36 مخيما للأشخاص المشردين داخليا والطرق التي يسلكها اللاجئون والمشردون للعودة إلى مجتمعاتهم.
	29 - واتخذت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، بالتنسيق الوثيق مع بعثة الأمم المتحدة في ليبريا، تدابير لمعالجة التحديات العابرة للحدود على طول الحدود مع ليبريا. وتسيّر البعثة دوريات جوية وبرية على جانبي الحدود لمراقبة الأنشطة غير المشروعة ورصدها وردعها. وقد عززت البعثتان أيضا تبادل المعلومات والتنسيق مع موظفي الأمن الوطني. وفضلا عن ذلك، أجرت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار سلسلة من التقييمات المشتركة مع بعثة الأمم المتحدة في ليبريا، خلال شهور حزيران/يونيه وتشرين الأول/أكتوبر وتشرين الثاني/نوفمبر، لاستعراض الحالة في المنطقة الحدودية، بما في ذلك ما يتعلق بالمقاتلين الإيفواريين السابقين الموجودين في مخيمات اللاجئين أو في المجتمعات المحلية المضيفة في ليبريا، ووضع توصيات بشأن سُبُل معالجة الحالة.
	30 - وساعدت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار الحكومة أيضا في جمع الأسلحة من خلال مبادرات مخصصة لنزع السلاح، مستهدفةً الأسلحة التي تشكل أكبر خطر على الاستقــرار. ومنـذ شهــر حزيران/يونيه، أنجزت 29 عمليـة جُمعت خلالها 828 قطعة سلاح و 265 220 طلقة ذخيرة من حوالي 300 1 من المقاتلين السابقين، وذلك في عدد من المناطق منها أبيدجان، ودالوا، ودويكوي، وتاي، وتابو، وتوليبلو. وعلاوة على ذلك، يعمل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار على وضع برنامج لنزع سلاح المجتمعات المحلية والحد من أعمال العنف يرمي إلى دعم تلك المجتمعات فيما يتعلق بعملية المصالحة وإنعاش النشاط الاقتصادي.
	31 - وقدمت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار أيضا المساعدة للحد من التهديد الذي تشكله الذخائر غير المنفجرة في أبيدجان المتخلفة عن الأزمة الأخيرة، وقامت تدمير 978 5 طلقة ذخيرة وتقديم المشورة بشأن الأمن المادي وإدارة المخزون. وعلاوة على ذلك ساعدت البعثة على تجديد مستودعات الأسلحة، والفصل بين ما يقارب 20 طنا من الذخيرة المخزنة بطريقة غير آمنة، وتوفير التدريب لأفراد القوات الجمهورية لكوت ديفوار وأفراد الدرك في تطهير الذخائر غير المنفجرة.
	باء - إعادة تشكيل المؤسسات الأمنية ومؤسسات سيادة القانون وإصلاحها
	32 - لم يُحرَز تقدم يذكر خلال الفترة المشمولة بالتقرير فيما يتعلق بوضع إطار وطني لإصلاح القطاع الأمني، على الرغم من الخطوات المتخذة لبدء هذه العملية. وعقدت الحكومة، بدعم من عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، في أبيدجان في الفترة من 21 إلى 23 أيلول/سبتمبر، حلقة دراسية تمهيدية عن إصلاح القطاع الأمني ونزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، استعدادا لندوة وطنية يزمع عقدها في عام 2012. وتمخّضت هذه الحلقة الدراسية التمهيدية عن قيام ثماني أفرقة عاملة بإجراء تقييم أولي للقدرات والاحتياجات، تم تقديمه إلى مكتب رئيس الوزراء يوم 7 كانون الأول/ديسمبر. وخصصت العملية أيضا لرئيس الوزراء مستشارا كبيرا لشؤون إصلاح القطاع الأمني، بناء على طلب الحكومة، وعقدت اجتماعات تنسيقية أسبوعية مع الشركاء الدوليين العديدين المهتمين بدعم إصلاح القطاع الأمني.
	33 - وكان تعيين الرؤساء الجدد للقوات المسلحة والشرطة والدرك في 7 تموز/يوليه، والتعيين في مناصب رئيسية أخرى في 3 آب/أغسطس، خطوة هامة نحو إعادة تشكيل تلك المؤسسات. ورغم تعيين قادة للقوات الخاصة ووحدات الحرس الجمهوري المنشأة حديثا، فإن تطوير هذه الوحدات لا زال جارياً. وتتخذ القيادة الجديدة تدابير لكفالة إعادة توحيد قوة يناهز قوامها 000 40 فرد وإضفاء صفة الاحترافية عليها، ثم نشرها في جميع أنحاء البلاد، رغم أنه يتعين التصدي لقيود لوجستية بهذا الشأن. ومع ذلك، فإن القوات الجمهورية لكوت ديفوار لا تزال تواجه تحديات تتعلق بتلبية احتياجاتها الأساسية والتصدي لمشاكل تتعلق بالقيادة والسيطرة والانضباط.
	الشرطة والدرك

	34 - أعيد تسليم أكثر من 70 في المائة من مباني الشرطة والدرك التي كانت تحتلها القوات الجمهورية لكوت ديفوار وعاد أكثر من 90 في المائة من أفراد الشرطة والدرك للخدمة، رغم أن القدرات التشغيلية لهذين الكيانين لا تزال منخفضة. وتمت إعادة تأهيل 54 وحدة من وحدات الشرطة والدرك (من أصل ما مجموعه 189 وحدة في حاجة إلى إعادة التأهيل)، بسبب الأضرار التي طالتها خلال الأزمة، وذلك في أبيدجان وفي غربي كوت ديفوار. ويجري حاليا تنفيذ مشاريع إضافية لإعادة التأهيل تبلغ تكاليفها 2.76 مليون دولار. وتُمَوَّل تلك الأنشطة من مصادر منها صندوق بناء السلام والمشاريع السريعة الأثر التابعة لمفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين.
	35 - ونفذت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار دورات لتدريب المدربين وحلقات دراسية في مجالات إنفاذ القانون وحقوق الإنسان والاستخبارات والعنف القائم على نوع الجنس والأخلاق المهنية وتوفير الأمن للانتخابات. وشاركت البعثة أيضا في تنفيذ مشاريع لتوفير التدريب في مجال الأدلة الجنائية، ومكافحة الابتزاز، وتحديث أكاديمية الشرطة في أبيدجان، وهي مشاريع يمولها المانحون الدوليون.
	36 - وعلى الرغم من هذه الجهود، كان التقدم الشامل في إعادة بناء الشرطة والدرك بطيئاً. وبطلب من الحكومة، نفذت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار والشرطة الوطنية، في الفترة من 22 آب/أغسطس إلى 9 أيلول/سبتمبر، مراجعة مشتركة لأداء دوائر الشرطة في جميع أنحاء البلاد. وكشفت المراجعة عن وجود تحديات هامة تحتاج إلى المعالجة، ومنها إعادة هيكلة الشرطة الوطنية وإضفاء الطابع الاحترافي عليها وزيادة قدرتها التشغيلية، وهي أمور قيد النظر من قبل المديرية العامة للشرطة الوطنية.
	العدالة والمرافق الإصلاحية

	37 - بدعم من عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، أعيد فتح 32 محكمة (من أصل 34) و 10 مؤسسات إصلاحية (من أصل 33) كان قد أوقف تشغيلها خلال الأزمة الأخيرة، ومنها السجن الرئيسي في أبيدجان. وتم تعيين ما مجموعه 75 قاضيا في محكمة الاستئناف و 195 قاضيـا فـي المحاكم الإقليمية والمحاكم المحلية ونشرهم في جميع أنحاء البلاد. ومع ذلك، لا تبت في القضايا الجنائية حاليا سوى ثماني محاكم، وذلك بسبب غياب الشرطة القضائية وعدم كفاية تشغيل المرافق الإصلاحية.
	38 - وقدمت البعثة العون إلى السلطات الإيفوارية لوضع استراتيجية وطنية لقطاع العدالة، وساعدت في تنفيذ مشاريع إصلاح العدالة التي يمولها الشركاء الدوليون. كما قدّمت الدعم للحكومة في تطوير نظم إدارة بيانات السجناء، وبناء قدرات العاملين في السلك القضائي والمرافق الإصلاحية.
	نزع سلاح المقاتلين السابقين وتسريحهم وإعادة إدماجهم 

	39 - اتسم التقدم المحرز فيما يتعلق بوضع برنامج وطني جديد لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج بالبطء، على الرغم من وجود مرسوم قيد الإعداد لإنشاء لجنة وطنية بشأن نزع السلاح والتسريح وإعادة الإلحاق وإعادة الإدماج. وستكون هذه اللجنة مسؤولة عن وضع برنامج وطني لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وتنفيذه. وقدرت الحكومة أن عدد الحالات المعروضة قد يتراوح بين 000 40 و 000 60 مقاتل، ويشمل ذلك ثلاث مجموعات مستهدفة رئيسية هي: (أ) العناصر التي تشكل جزءا من المجموعات المسلحة الرسمية، بما في ذلك الشرطة والدرك وأفراد الحرس الجمهوري السابقين، القوات الجمهورية لكوت ديفوار، وقوات مركز قيادة العمليات الأمنية؛ (ب) وأفراد الميليشيات، ومحاربو طائفة الدوزوس، ومجموعات الدفاع الذاتي، والوطنيون الشباب؛ (ج) والعناصر الأجنبية المسلحة الموجودة في كوت ديفوار والمقاتلون الإيفواريون في الخارج. وحتى الآن، حُددت البيانات المتعلقة بما عدده 000 2 حالة من أصل 000 20 من الحالات الأولية للمقاتلين في القــوات الجديـدة وقــوات الدفــاع والأمــن سابقاً، التي انضمت إلــى القوات الجمهورية لكوت ديفوار خلال الأزمة، وتم فرزها من أجل إدماجها في هذه القوات. أما الحالات المعروضة المتبقية، وعددها 000 18، فستشارك في برنامج لنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج؛ وقد أعيد تجميع 500 2 من أفراد تلك المجموعة في مخيم في أبيدجان في انتظار التسريح؛ ومن المتوقع تشييد ثلاثة مخيمات إضافية.
	40 - وتواصل عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار تقديم المشورة إلى السلطات الوطنية ودعم بناء القدرات لموظفي الحكومة المعنيين بنزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، في مناسبات منها حلقة عمل عن أنشطة إعادة الإلحاق وإعادة الإدماج عُقدت في أبيدجان في يومي 3 و 4 تشرين الثاني/نوفمبر، والقيام بأنشطة التوعية العامة.
	جيم - إعادة توزيع موظفي إدارة الدولة واستعادة سلطة الدولة
	41 - تم إحراز تقدم في إعادة توزيع موظفي إدارة الدولة وبسط سلطة الدولة في جميع أنحاء البلد. وقد عاد معظم الموظفين المدنيين إلى وظائفهم رغم أن قلة الموارد وضعف قدرات وكالات إنفاذ القانون لا يزالا يعوقان فعاليتهم. ويبسط حكام المحافظات سلطتهم تدريجيا فيما يتعلق بأمور منها مسؤولياتهم في مجال حفظ النظام العام. وقد خصص صندوق بناء السلام مبلغ 5 ملايين دولار للمساعدة في استعادة سلطة الدولة وتعزيز قدرة موظفي المحافظات والشرطة والدرك في المناطق الأكثر تضررا، ولا سيما في غرب البلاد. 
	42 - وفي 11 أيلول/سبتمبر، أعلنت القوات الجديدة عن قرارها تفكيك بنيتها الخاصة بجمع الضرائب، والتي أطلقت عليها اسم ”المركزية“. ونشرت الحكومة موظفي جمارك على طول الحدود مع بوركينا فاسو ومالي وليبريا، حيث بدأ التحصيل القانوني للضرائب رغم استمرار فرض الضرائب غير المشروع على السلع في بعض المناطق. ونشرت عملية الأمم المتحدة لكوت ديفوار ثمانية ضباط جمارك دعما لجهود موظفي الحكومة.
	43 - وفي 28 أيلول/سبتمبر، اعتمدت الحكومة مرسوما بشــأن إصلاح التنظيم الإداري وتنظيم الأقاليم في البلد، مع زيادة عدد الدوائر والمناطق فيها. ويساعد برنامج الأمم المتحدة الإنمائي الحكومة على وضع برنامج شامل لإصلاح الإدارة العامة، ويعمل على تعزيز الإدارة المحلية وتوفير الخدمات. وخصص صندوق بناء السلام 3 ملايين دولار لبرنامج مشترك بين مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين واليونيسيف وصندوق الأمم المتحدة للسكان لتوسيع نطاق تسجيل المواليد ومساعدة الأشخاص غير الحاملين لوثائق، وهي أمور بالغة الأهمية في تمكينهم من الحصول على الخدمات الاجتماعية ونيل وثائق المواطنة.
	دال - حقوق الإنسان
	44 - ما زالت حالة حقوق الإنسان في البلد تبعث على القلق، حيث ترد بلاغات باستمرار عن وقوع انتهاكات لحقوق الإنسان على أيدي عناصر مسلحة، ومنها عناصر من القوات الجمهوريــة لكــوت ديفوار. ومنــذ شهــر حزيران/يونيــه، تـم توثيــق ما لا يقــل عن 123 حالة إعدام خارج نطاق القضاء و 132 حالة تعذيب وسوء معاملة، و 220 حالة اعتقال تعسفي واحتجاز غير قانوني، و 63 حالة اغتصاب، و 32 حالة لتشويه الأعضاء التناسلية للإناث.
	45 - وقامت الحكومة بعدد من المبادرات لمكافحة الإفلات من العقاب وتعزيز المساءلة بطرق منها إنشاء آليات للعدالة الانتقالية. وفي 24 حزيران/يونيه، أنشئت خلية تحقيق خاصة لإجراء التحقيقات الأولية في انتهاكات حقوق الإنسان التي ارتكبت خلال الأزمة الأخيرة. وفي 20 تموز/يوليه، أنشأ الرئيس واتارا لجنة تحقيق وطنية من أجل القيام بمهام التحقيق في انتهاكات حقــوق الإنسان التي ارتكبت فـي الفتـرة ما بيـن 31 تشرين الأول/أكتوبر 2010 و 15 أيار/مايو 2011، ومن المقرّر أن تصدر اللجنة توصياتها في غضون ستة أشهر.
	46 - وقد عزّزت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار قدرتها في مجالات الرصد والتحقيق والإبلاغ وأجرت عددا من التحقيقات الخاصة، لا سيما في غربي كوت ديفوار. ووفّرت البعثـة كذلك التدريب في مجال حقوق الإنسـان للقـوات الجمهوريـة ولممثليــن عن المجتمع المدني. وبالإضافة إلى ذلك، تقيّم البعثة بانتظام ظروف احتجاز الأشخاص المنسوبين إلى النظام السابق.
	47 - وقام الخبير المستقل المعني بحالة حقوق الإنسان في كوت ديفوار، المكلّف من مجلس حقوق الإنسان بتقديم المساعدة إلى الحكومة والجهات الفاعلة ذات الصلة بمتابعة توصيات لجنة التحقيق الدولية، بزيارة كوت ديفوار في الفترة من 14 إلى 25 تشـرين الثاني/نوفمبر والفترة من 7 إلى 13 كانون الأول/ديسمبر. وفي هذا السياق، عقد اجتماعات مع سلطات كوت ديفوار وتباحث مع طائفة واسعة من الأطراف الفاعلة على الصعيدين الوطني والدولي التي تشارك في عملية المصالحة. وأعادت السلطات تأكيد التزامها بتنفيذ التوصيات المتعلقة بتحسين الحالة العامة لحقوق الإنسان في البلد، كما في ذلك في سياق الانتخابات التشريعية. ومن المتوقع أن يقدم الخبير المستقل تقريراً عن نتائج زيارته إلى مجلس حقوق الإنسان في آذار/مارس 2012.
	حماية الطفل
	48 - أُفرج عن معظم الأطفال الذين كانوا مرتبطين بالجماعات المسلحة خلال الأزمة، بيد أن إعادة إدماجهم ما زالت تشكّل تحديا. وقد قُتل خلال الفترة المشمولة بالتقرير ما لا يقل عن 13 طفلا، معظمهم على أيدي عناصر مسلحة مجهولة، ووردت بلاغات عن وقوع نحو 50 حالة عنف جنسي كان ضحاياها من الأطفال، ووقع ثمان من هذه الحالات على أيدي عناصر من الجماعات المسلحة. وتعزيزا لرصد تأثّر الأطفال بالنـزاع المسلح والإبلاغ عنه، تمّ في 22 أيلول/سبتمبر إعادة تفعيل فرقة عمل الأمم المتحدة القطرية، التي كانت قد أنشئت في عام 2006. ووفّــرت البعثــة كذلـك التدريــب علــى حمايــة الأطفــال لموظفيــن نظاميـين وممثليــن من المجتمع المدني.
	العنف الجنسي
	49 - خـلال الفترة المشمولـة بالاستعراض، وثّقت عمليــة الأمم المتحدة في كوت ديفوار 63 حالة عنف جنسي وقع 32 منها على أيدي عناصر مسلحة، ومنها عناصر من القوات الجمهورية. وعملا بالقرار 1960 (2000)، عزّزت البعثة قدرتها في مجالي الرصد والإبلاغ وأنشأت نظاما خاصا للمساءلة.
	50 - وخلال الزيارة التي قامت بها الممثلة الخاصة للأمين العام إلى كوت ديفوار المعنية بالعنف الجنسي في حالات النـزاع، مارغو والستروم، في الفترة من 21 إلى 26 تشـرين الثاني/نوفمبر، شجّعت الحكومة على ترجمة وعودها بمكافحة الإفلات من العقاب على جرائم العنف الجنسي إلى إجراءات ملموسة، والقيام بمزيد من العمل لإعادة إدماج الناجين من العنف الجنسي في المجتمع. كما دعت مَن هم في مواقع النفوذ إلى التعبير بصوت مسموع عن مناهضتهم لاستخدام العنف الجنسي كأداة من أدوات الترهيب السياسي.
	دور وسائط الإعلام
	51 - في 1 آب/أغسطس، عيّن الرئيس واتارا مديرا عاما جديدا لهيئة الإذاعة والتليفزيون الإيفوارية التي استأنفت البثّ في 9 آب/أغسطس لأول مرّة منذ نيسان/أبريل. وفي حين تحقّق إلى حد كبير الالتزام بالمعايير المهنية في التقارير التي جرى بثّها عن طريق الهيئة، واصلت بعض وسائط الإعلام الخاصة بثّ الرسائل التحريضية. ووقّع المجلس الوطني للصحافة عقوبات في ما لا يقل عن ست حالات لانتهاك صحف خاصة للقواعد الأخلاقية. وحوكم ثلاثة صحافيين يعملون في جريدة ”نوتر فويس“ اليومية المعارضة كان قد ألقي القبض عليهم في 24 تشرين الثاني/نوفمبر بتهمتي التحريض على ارتكاب الجرائم والتشهير، وتمّت تبرئتهم في 6 كانون الأول/ديسمبر. وفي 9 كانون الأول/ديسمبر، أعربت الهيئة العليا للاتصالات السمعية والبصرية عن ارتياحها بوجه عام لمعاملة المرشّحين أثناء فترة الحملات الانتخابية بشكل متوازن من قبل هيئة الإذاعة والتليفزيون الإيفوارية والإذاعات المحلية.
	52 - وواصلت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار رصد وسائط الإعلام الإيفوارية عن كثب وتقديم المساعدة للهيئات الإعلامية والتنظيمية بسُبل منها التدريب. وجرت الاستعانة بالإذاعة التابعــة للعملية، ONUCI FM، للإسهام في مجمل الجهود الرامية إلى خلق بيئة سلمية، بما في ذلك لأغراض الانتخابات التشريعية.
	واو - الحالة الإنسانية
	53 - خلال الفترة المنقضية منذ حدوث الأزمة التي أعقبت الانتخابات، لا يزال أكثر من 000 160 لاجئ إيفواري موجودين في البلدان المجاورة، وبشكل رئيسي في ليبريا وغانا. وبالإضافة إلى هؤلاء، هناك نحو 000 100 إيفواري ما زالوا مشرّدين داخليا، ويعيش نحو 15 في المائة من هؤلاء في مخيّمات. ووقّعت أربعة اتفاقات ثلاثية الأطراف بشأن الطرائق الممكنة للعودة الطوعية للاجئين الإيفواريين بين مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين وكوت ديفوار والحكومة المعنية، وذلك في ليبريا في 11 آب/أغسطس؛ وفي غانا في 6 تشرين الأول/أكتوبر؛ وفي توغو في 15 تشرين الثاني/نوفمبر؛ وفي غينيا في 1 كانون الأول/ديسمبر.
	54 - وقد عاد نحو 000 130 لاجئ وأكثر من 000 500 شخص مشرّد داخليا إلى مناطقهم الأصلية منذ توقّف الاقتتال في نيسان/أبريل. وأفاد من بقوا مشرّدين بأن المخاوفَ الأمنية وفقدان الممتلكات وانعدام خدمات المساعدة على العودة عوامل تمنعهم من العودة إلى مناطقهم الأصلية. وتقوم مفوّضية شؤون اللاجئين بتسهيل العودة الطوعية للاجئين بطرق منها توفير وسائل النقل والمساعدات. وقامت عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، بالتعاون مع مجتمع المساعدة الإنسانية، بتقديم الدعم للحكومة في وضع استراتيجية للعودة الإنسانية وتوفيـر حلول مؤقتة لأولئك الذين لم يتمكنوا بعد من العودة. وتبرّع الاتحاد الأفريقي بمبلغ 000 100 دولار لمفوضية شؤون اللاجئين في تشرين الثاني/نوفمبر لإصلاح منازل المشرّدين التي دُمّرت خلال الأزمة.
	زاي - الحالة الاقتصادية
	55 - يُظهر الاقتصاد شيئا من القدرة على التكيّف بعد الأزمة الأخيرة. فإيرادات الحكومة فـي ارتفاع، وإن كان مــن غــير المتوقّع لهــا أن تبلــغ مستــوى ما قبــل الأزمــة حتــى حلول عام 2013. ونتيجة لمجمل الدعم المقدّم للميزانية من مصرف التنمية الأفريقي والبنك الدولي وصندوق النقد الدولي وحكومة فرنسا، إلى جانب ما أبداه الدائنون الخارجيون من تساهل، عُوّض قدر كبير من الإيرادات المفقودة، مما أتاح الإنفاق بالمستويات الطبيعية أو بمستويات أعلى قليلا من الطبيعية. وسدّدت الحكومة المرتّبات المتأخرة من المساعدات الخارجية المقدّمة للميزانية، وهو ما كان أمرا بالغ الأهمية لإعادة تنشيط الاقتصاد بعد إعادة فتح المصارف في نيسان/أبريل.
	56 - ومما زاد من سرعة الانتعاش كذلك ارتفاع أسعار السلع الأساسية، إلى جانب زيادة حجم صادرات الكاكاو نتيجة لبيع المخزونات التي تراكمت خلال الربع الأول من عام 2011. أمّا معدّل التضخّم، الذي كان قد قفز إلى ذروة بلغت 9 في المائة إبّان الأزمة، فقد عاد إلى الانخفاض التدريجي حتى وصل إلى 4 في المائة في تشرين الأول/أكتوبر. ولئن كان الاتجاه العام مشجّعا، تأثّــرت المؤسسات الصغيرة والمتوسطــة بالأزمــة بشكل غير متناسب، ولا تزال البطالة تشكل مصدرا للقلق.
	57 - وقد التـزمت الحكومة بالشروع في إجراء إصلاحات شتى في قطاعات منها إنتاج البن والكاكاو والكهرباء، والقطاعين القضائي والعام، إلى جانب إصلاح بيئة الأعمال والإدارة العامة، ممّا من شأنه أن يساعد على تعزيز الإمكانات الاقتصادية وفرص النمو. وقدّم البنك الدولي دعما للميزانية بقيمة 150 مليون دولار ومنحة بقيمة 50 مليون دولار لإقامة برنامج طوارئ لتشغيل الشباب وتنمية مهاراتهم. ووافق صندوق النقد الدولي على تسهيل ائتماني ممدّد لدعم برنامج الحكومة الذي يغطي فترة ثلاث سنوات (2012-2014). وتم أيضا التوصّل إلى اتفاق مع نادي باريس في تشـرين الثاني/نوفمبر 2011، وهو ما أدّى إلى إعادة هيكلة ما يخصّه من ديون خارجية ثنائية، فانخفض عبء خدمة الدين عن مجمل الفترة من تموز/يوليه 2011 إلى تموز/يوليه 2014 بما مقداره 1.822 بليون دولار.
	حاء - الجوانب الإقليمية
	58 - في محاولة لتعزيز التعاون دون الإقليمى، قام الرئيس واتارا بزيارات إلى عدد من بلدان المنطقة دون الإقليمية، ومنها بنن وبوركينا فاسو وتوغو وغانا وغينيا وليبريا ومالي والنيجر. وفي 18 تشرين الثاني/نوفمبر، تشارك الرئيسان واتارا وكومباوري في رئاسة جلسة لمجلس وزراء مشترك عقد في واغادوغو، اتفق فيها المشاركون على بناء طريق سريع وإصلاح خط السكك الحديدية الرابط بين البلدين، وعلى تصدير الكهرباء من كوت ديفوار إلى بوركينا فاسو.
	59 - وتناقــش زعمــاء المنطقــــة بخصـــوص الشواغــل الأمنيــة فــي مناسبـــات عـــدّة. ففي مونروفيا في 9 تموز/يوليه، اجتمع رئيس الوزراء سورو برئيسة ليبريا إلين جونسون سيرليف، لمناقشة التحديات المتصلة بأمن الحدود، وتلا ذلك اجتماع بين رئيسي قوات الأمن في البلدين في 17 آب/أغسطس. وخلال قمة اتحاد نهر مانو في 17 تموز/يوليه، اتفق رؤساء سيراليون وغينيا وكوت ديفوار وليبريا على تكثيف التعاون الأمني الإقليمي، ودعوا الجماعة الاقتصاديــة لدول غــرب أفريقيا إلى التصدّي للتحديــات القائمة فــي المنطقة الحدوديــة بين كوت ديفوار وليبريا.
	60 - وقام وفد من الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا بزيارة تقييم إلى كوت ديفوار فـي الفتــرة من 22 إلى 25 آب/أغسطس لوضع خريطــة طريــق للتعامل مع تحديات مرحلة ما بعــد انتهــاء النـزاع. وفــي 10 أيلول/سبتمبر، قـام رؤســاء دول الجماعــة الاقتصادية، بوركينا فاســو والسنغال وغانــا وكــوت ديفــوار وليـبريا ونيجيريــا، باستعـراض الحالة في كوت ديفوار وليبريا خلال قمة مصغّرة عُقدت في أبوجا وأعربوا عن قلقهم الشديد إزاء حالة عدم الاستقرار في المنطقة الحدودية.
	61 - وبناء على طلب الأمين العام، بدأ مكتب الممثل الخاص للأمين العام لغرب أفريقيا إجراء مناقشات حول كيفية دعم إعداد استراتيجية دون إقليمية للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا من أجل التصدّي للتهديد المتمثل في تحركات الجماعات المسلحة والأسلحة عبر الحدود. وبالتنسيق مع كيانات الأمم المتحدة الأخرى الموجودة في هذه المنطقة دون الإقليمية، تم إعداد توصيات بشأن سبل المضي قدما بهذا المشروع، وجرى استعراض هذه التوصيات خلال اجتماع لرؤساء بعثات الأمم المتحدة في غرب أفريقيا عقد في داكار في 28 تشرين الثاني/نوفمبر.
	62 - وفي أعقاب زيارة إلى كوت ديفوار في الفترة من 25 إلى 30 تموز/يوليه، أشاد مجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي في بيان مؤرّخ 11 آب/أغسطس بالجهود التي تبذلها حكومة كوت ديفوار لإعادة إحلال الأمن وسيادة القانون وتعزيز المصالحة الوطنية، إلى جانب التقدم المحرز في تنفيذ العناصر التي لم تُنجز بعد في اتفاق واغادوغو السياسي. وفي الفتــرة مــن 5 إلى 12 تشـريـن الثاني/نوفمبر، قــام وفـد آخـر من الاتحــاد الأفريقــي بزيارة كوت ديفوار.
	63 - وفي 5 كانون الأول/ديسمبر، شارك الرئيس واتارا في اجتماع لمجلس الوفاق في بنن مع رؤساء بنن وبوركينا فاسو وتوغو والنيجر لمناقشة القضايا المتعلقة بالسلام والأمن في غرب أفريقيا.
	سابعا - سلامة الموظفين وأمنهم
	64 - يشكل المعدل المرتفع الذي ترتكب به الجرائم، بما في ذلك السطو المسلح وقطع الطرق واقتحام المنازل والقتل واختطاف السيارات، أشدّ المخاطر التي تهدّد أمن موظفي الأمم المتحدة ومنشآتها في جميع أنحاء البلد. وقد أُبلغ عن وقوع ثلاث حوادث سطو مسلّح في أبيدجان استهدفت موظفين تابعين للأمم المتحدة، إلى جانب خمس حوادث اقتحام لمنازل موظفي الأمم المتحدة. وفي 16 أيلول/سبتمبر، قام ثلاثة مسلّحين مجهولين باختطاف ثلاثة من المراقبين العسكريين التابعين للعملية في أبيدجان، ولكن الضحايا تمكنوا من الفرار.
	ثامنا - انتشار عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار
	العنصر العسكري

	65 - في 20 كانون الأول/ديسمبر، بلغ القوام العسكري لعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار 616 9 فردا، منهم 320 9 جنديا و 200 مراقب عسكري و 96 من ضباط الأركان، مقابل قوام مأذون به يبلغ 792 9 فردا كحد أقصى. وبالنسبة إلى التعزيز البالغ قوامه 000 2 فرد المأذون به ابتداء بموجب القرار 1967 (2011)، تم نشر 827 1 فردا عسكريا. وتم تحويل 65 وظيفة عسكرية إلى وظائف لفرادى ضباط الشرطة لاستيعاب قسم من وظائف مستشاري الشركة الإضافية البالغ عددها 205 وظائف ضمن القوام الإجمالي المأذون به.
	66 - وما زال العنصر العسكري يقوم بدور هام في مساعدة السلطات الوطنية على تحقيق استقرار الحالة الأمنية، مع التركيز بشكل خاص على أبيدجان وغرب البلد. ويعد الوجود المعزز للبعثة والمساعدة التي تقدمها في هاتين المنطقتين الأشد اضطرابا أمرا بالغ الأهمية لكي تتمكن الحكومة من التصدي للتحديات الأمنية، بما في ذلك على طول الحدود مع ليبريا، من أجل حماية السكان المدنيين وتسهيل عودة اللاجئين والمشردين داخليا. وتسهم البعثة أيضا في توفير الأمن لأعضاء الحكومة والأطراف السياسية الفاعلة الرئيسية، بما في ذلك أعضاء المعارضة السياسية.
	عنصر الشرطة

	67 - في 20 كانون الأول/ديسمبر، كان قوام عنصر الشرطة في العملية يبلغ 389 1 فردا بواقع ست وحدات شرطة مشكلة تضم 995 ضابطا إضافة إلى 394 من فرادى ضباط الشرطة، مقابل قوام مأذون به يبلغ 555 1 فردا كحد أقصى. ويجري حاليا اختيار 65 من إجمالي فرادى ضباط الشرطة المأذون بهم بموجب القرار 2000 (2011) والبالغ عددهم 205 ضباط للمساعدة في بناء قدرات وكالات إنفاذ القانون الإيفواري في مجالات مكافحة الشغب، وخفارة المجتمعات المحلية، والشرطة القضائية، والتحقيقات الجنائية، والأدلة الجنائية، والعنف الجنسي، والعنف القائم على نوع الجنس، والجريمة المنظمة، وإدارة الحدود.
	68 - وتسيّر شرطة العملية دوريات مشتركة مع القوات الجمهورية والشرطة والدرك، وتوفر خدمة ثابتة لتأمين المنشآت الرئيسية. وتواصل شرطة العملية المشاركة في التحقيقات المتعلقة بحقوق الإنسان، والمساعدة في عمليات جمع الأسلحة، وتقديم الدعم والمشورة للسلطات الوطنية للمساهمة في تعزيز قدرات مؤسسات إنفاذ القانون، وذلك بطرق منها الرصد والتدريب والتشارك في المواقع.
	69 - وفي إطار ترتيبات التعاون بين البعثات، وبالإضافة إلى الترتيبات المبينة في الفقرة 16، نُشرت من عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار سرية مشاة وثلاثة فصائل من وحدات الشرطة المشكّلة لتعزيز بعثة الأمم المتحدة في ليبريا أثناء الانتخابات التي جرت هناك، في الفترة من 1 تشرين الأول/أكتوبر إلى 30 تشرين الثاني/نوفمبر. وعادت إلى ليبريا في 4 تشرين الأول/أكتوبر الطائرات العمودية المسلحة الثلاث التي جرى نشرها مؤقتا من بعثة الأمم المتحدة في ليبريا لدعم العملية خلال أزمة ما بعد الانتخابات الرئاسية، وحدث تأخّر طفيف في إعادة الطائرات بسبب سوء الأحوال الجوية وبعض الصعوبات التقنية.
	تاسعا - ملاحظات
	70 - سُجّل تقدم ملحوظ نحو إعادة الحياة إلى طبيعتها في كوت ديفوار بعد انتهاء الأزمة العنيفة التي أعقبت الانتخابات الرئاسية في وقت سابق من هذا العام، والتي كانت وطأتها شديدة على البلد وتسببت في تبديد الكثير من القدرات الوطنية. وواصل الرئيس واتارا التركيز على رؤيته لإعادة إحلال السلام والاستقرار في البلد وإعادة تنشيط الاقتصاد. وقد أُحرز بالفعل تقدم ظاهر للعيان: فالحالة الأمنية تتجه ببطء إلى الاستقرار، ويُظهر الاقتصاد شيئا من القدرة على التكيّف، وأجريت الانتخابات التشريعية، وأُحرز تقدم أيضا على صعيد بسط سلطة الدولة. وتلك تطورات هامة سيكون لها أثر إيجابي على حياة الشعب الإيفواري. ومع البقاء في الوقت ذاته على الالتزام بالتصدي للتحديات التي ما زالت ماثلة فإن الرئيس واتارا وحكومته قد أقدما على اتخاذ خطوات مهمة من أجل التواصل مع جميع القوى السياسية في كوت ديفوار بروح من المصالحة والحوار، وتكثيف التفاعل في المنطقة دون الإقليمية.
	71 - وبينما تخطو كوت ديفوار نحو استعادة دورها التاريخي كركيزة للاستقرار والازدهار في المنطقة دون الإقليمية، فإن البلد ما زال يواجه صعوبة في التعافي من آثار الأزمة المدمرة التي تعرض لها، ولم تصبح لديه القدرة بعد على مجابهة التحديات المذكورة آنفاً بمفرده. وسيلزم لذلك المزيد من الوقت ومن الدعم من جميع الأطراف الإيفوارية المعنية، ومن شركاء كوت ديفوار الدوليين والإقليميين.
	72 - وكان النجاح الذي تحقق في إجراء الانتخابات التشريعية في 11 كانون الأول/ ديسمبر، وهي أول انتخابات تُجرى منذ عام 2000، بمثابة خطوة كبرى في اتجاه إعادة إرساء النظام الدستوري وإقامة نظام حكم أكثر شمولا للكافة وإنجاز أحد جوانب عملية السلام الرئيسية التي كانت متبقية. وإنني أثني على شعب كوت ديفوار والأحزاب السياسية الإيفوارية لالتزامهم بالعملية الديمقراطية وممارستهم لحقهم في التصويت بشكل هادئ وسلمي بوجه عام، كما أثني على الهيئات الإيفوارية التي تولت تنظيم الانتخابات. وقد اتخذ الرئيس واتارا وحكومته خطوات لتشجيع جميع الأحزاب، بما فيها الحزب الحاكم السابق وأحزاب المعارضة الأخرى، على المشاركة في هذه الانتخابات. ومما أثلج صدري بشكل خاص أن بعض المرشحين المنتمين إلى المعارضة السياسية شاركوا في الانتخابات على الرغم من دعوة الحزب الحاكم السابق إلى مقاطعة الانتخابات. وقد لاحظتُ أن الرئيس واتارا أعلن أنه من المتوقع إجراء الانتخابات المحلية في عام 2012. وستتيح هذه الانتخابات فرصة هامة لتعزيز التنوع وشمول الكافة وتشجيع التعددية السياسية والاجتماعية. 
	73 - وإنني أهيب بشعب كوت ديفوار وقادته أن يحافظوا على البيئة السياسية والأمنية الهادئة. وأحثهم أيضا على احترام نتائج الانتخابات التشريعية بروح من المصالحة، وأن يسووا المنازعات عن طريق الآليات المنشأة قانونا.
	74 - وسيكون افتتاح الجمعية الوطنية إيذانا باكتمال الدورة الانتخابية التي امتدت لفترة 10 أعوام. وسيمثل فرصة فريدة لشعب كوت ديفوار لكي يبتعد عن سياسة الانقسام التي كانت سائدة في الماضي. وأحث الحكومة على الاستمرار في التواصل والتحاور مع المعارضة السياسية لتهيئة المجال لإقامة حوار سياسي موسع وشامل للجميع، تُعرب من خلاله الجهات الفاعلة السياسية على اختلاف أطيافها عن آرائها وتقوم بأدوار نشطة في تشكيل مستقبل البلد. وسيكون للجمعية الوطنية المقبلة دور في عملية المصالحة الوطنية وتوطيد السلام والاستقرار. فالمؤسسات القوية والمستقلة هي الركائز الرئيسية لاستدامة السلام والأمن والتنمية.
	75 - والآن وقد أجريت الانتخابات التشريعية، بات من المهم أن ينصب التركيز على أولويات ملحة أخرى: وبالأخص إصلاح قطاع الأمن؛ ونزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج؛ وتوطيد الحالة الأمنية في أبيدجان وفي الغرب وفي المناطق الحدودية؛ وتحقيق المصالحة الوطنية. ومن المهم بالقدر نفسه، بل ومن الأساسي لإحلال السلام وتحقيق المصالحة بشكل دائم، أن يتم التصدي للإفلات من العقاب وكفالة المساءلة عن الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي أيا كان الطرف الذي يرتكبها. ولئن كنت أرحب بالتدابير التي اتخذت بالفعل لتحقيق تلك الغايات، فمن الأهمية بمكان أن يتم تفعيل عمل لجنة الحوار والحقيقة والمصالحة على المستوى المحلي بما يمكنها من إحراز نتائج ملموسة تعالج الأسباب الجذرية للنزاع، وتعزز تماسك النسيج الاجتماعي، وتشجع عودة النازحين. وأهيب أيضا بالحكومة أن تكفل إجراء تحقيقات جادة ونزيهة في جميع حالات الإيذاء والعنف، وتقديم جميع الجناة إلى العدالة، بغض النظر عن انتماءاتهم السياسية أو ولائهم لهذا المعسكر أو ذاك. وستواصل العملية دعم الحكومة في التصدي لهذه الأولويات الرئيسية. وما زال القلق يساورني إزاء الحالة الأمنية، وخاصة في أبيدجان وغربي كوت ديفوار، في ظل وجود الجماعات المسلحة وكميات كبيرة من الأسلحة، إلى جانب استمرار تحركات الجماعات المسلحة والأسلحة عبر الحدود، وهو ما يهدد بزعزعة استقرار المنطقة دون الإقليمية بأسرها. بيد أنني ممتن لزعماء المنطقة دون الإقليمية لما يتخذونه من خطوات لمعالجة تلك الشواغل، وأود أن أشجع الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا على وضع استراتيجية دون إقليمية للتصدي لهذه القضايا الباعثة على القلق. وإن الأمم المتحدة على أهبة الاستعداد لتقديم الدعم الفعال لمبادرة من هذا القبيل.
	76 - وبتهيئة بيئة أمنية مستقرة يصبح المجال متاحا لإحراز تقدم في المجالات الأخرى ذات الأولوية، ومنها المصالحة الوطنية؛ وإعادة تشكيل وإصلاح مؤسسات الأمن وسيادة القانون؛ ونزع سلاح المقاتلين السابقين وتسريحهم وإعادة إدماجهم؛ وبسط سلطة الدولة؛ وتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها؛ واتخاذ تدابير للتصدي للأسباب الجذرية للأزمة والجوانب المتبقية الأخرى لعملية السلام؛ وتعزيز الانتعاش الاقتصادي.
	77 - وتعد مسألة إعادة تشكيل وإصلاح مؤسسات الأمن وسيادة القانون حيوية لتحقيق استقرار الحالة الأمنية وإحلال السلام والاستقرار الدائمين. وإنني أناشد السلطات الإيفوارية أن تحقق الاستفادة الكاملة من المساعدات المقدمة من المجتمع الدولي، بما يشمل عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، للمساعدة في وضع الإطار الوطني المطلوب بشدة لإصلاح القطاع الأمني والدفع قدما ببرنامج وطني جديد لتسريح المقاتلين السابقين ونزع سلاحهم وإعادة إدماجهم.
	78 - وبعد أن مر البلد بأزمة امتدت لسنوات، فإنه بحاجة إلى مداواة جراحه والتطلع إلى مستقبل يستطيع الناس فيه أن يتعايشوا في وئام. وتقع مسؤولية المصالحة على عاتق جميع الإيفواريين، وهي أمر بالغ الأهمية لتوطيد السلام. ولذلك فإنني أدعو السلطات الإيفوارية والشعب الإيفواري إلى اغتنام الفرصة السانحة للمشاركة بشكل مجد في مبادرات المصالحة على الصعيد الوطني وعلى صعيد المجتمعات المحلية. وأناشد كذلك المجتمع الدولي أن يدعم تلك الجهود، بما فيها الأعمال التي تقوم بها لجنة الحوار والحقيقة والمصالحة.
	79 - وما زال القلق يساورني إزاء استمرار ورود بلاغات عن وقوع انتهاكات لحقوق الإنسان في كوت ديفوار. فهذا النوع من الانتهاكات غير مقبول، وينبغي تحميل الجناة من جميع الأطراف تبعة أفعالهم. وإنني أرحب بسلسلة التدابير القضائية التي اتخذتها الحكومة للتعامل مع انتهاكات حقوق الإنسان التي ارتكبت في البلد، بما فيها الانتهاكات التي ارتُكبت إبان الأزمة الأخيرة. وينبغي أن تصبح انتهاكات حقوق الإنسان في كوت ديفوار شيئا من الماضي، وألا يُسمح بأن تشوه هذه الانتهاكات رؤية البلد للمستقبل. وأؤكد من ثم على وجوب تطبيق العدالة بشكل متوازن، بغض النظر عن هوية الجاني.
	80 - وكان تسليم الرئيس السابق غباغبو إلى المحكمة الجنائية الدولية في لاهاي من التطورات الهامة في البلد. وتمثل هذه المحكمة مؤسسة قضائية مستقلة تتمتع بولاية مختلفة عن ولاية الأمم المتحدة ومنفصلة عنها. وإنني أحترم وأدعم المحكمة وعملها تماما. وفي ضوء بيان مكتب المدعي العام للمحكمة، فأنا على ثقة من أن التحقيقات المستقلة والنزيهة ستستمر، وأن مزيدا من القضايا سترفع أمام المحكمة، بغض النظر عن الانتماء السياسي للمتهم.
	81 - وكما هو مبين في تقريري المؤرخ 24 حزيران/يونيه 2011 (S/2011/387)، وعملا بالقرار 2000 (2011)، ستواصل العملية دعم حكومة كوت ديفوار في التصدي للتحديات المباشرة التي تواجه البلد، بالشكل الذي تحدده الحكومة وبناء على طلبها. وأشير في هذا الصدد إلى أن العناصر العسكرية والشرطية الإضافية من أفراد وأعتدة، بما فيها العناصر التي استُقدمت من بعثة الأمم المتحدة في ليبريا على سبيل التعزيز المؤقت، كانت عاملا بالغ الأهمية لتمكين العملية من الاضطلاع بولايتها في دعم استقرار الحالة الأمنية. وسوف أُبقي هذه الحالة قيد الاستعراض، وسأُضمّن تقريري الذي سيصدر بتاريخ 31 آذار/مارس 2012 تقييما مفصلا للحالة على أرض الواقع وكذلك توصيات بشأن ما قد يُجرى من تعديلات لقوام العملية وهيكلها.
	82 - وختاما أود الإعراب عن تقديري للعمل المتفاني الذي قام به ي. ج. تشوي، الذي شغل منصب الممثل الخاص للأمين العام المعني بكوت ديفوار حتى نهاية شهر آب/أغسطس 2011. وأود أن أعرب عن امتناني للممثل الخاص الجديد، ألبرت جيرارد كوندرز، وإلى جميع أفراد العملية على تفانيهم ومثابرتهم والتزامهم بتحقيق السلام والاستقرار في كوت ديفوار. وإنني ممتن كذلك لميسر عملية السلام الإيفوارية، الرئيس كومباوري رئيس بوركينا فاسو، وممثله الخاص في أبيدجان لمواصلتهما دعم الحكومة في معالجة الجوانب المتبقية من عملية السلام، كما أنني ممتن للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأفريقي لما تقدمانه من دعم ثابت. وأود أيضا أن أتوجه بالشكر إلى جميع البلدان المساهمة بقوات عسكرية وقوات شرطة، في إطار ترتيبات التعاون بين البعثات بما في ذلك بعثة الأمم المتحدة في ليبريا؛ وإلى صناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصصة؛ وإلى الجهات المانحة الثنائية والمتعددة الأطراف لالتزامها ومساهماتها.
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